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Praznik sardinskih grenadirjev

Najelitnejsi polk Italije slavi 30. maj kot svoj praznik v Ljubljani
Velicasten vtis proslave

Ljubljana, 30, maja.

Italijanska vojska je izkazala Ljubljani &ast,
da je poslala za garnizijsko posadko eno svojih
najelitnej&ih edinic — polk Sardinskih Grenadir-
jev, Pri svojem prihodu je vzbudil polk obdudo-
vanje: sami izbrani vojaki, velikani po postavi,
odlicno opremljeni in oboroZeni. Kjerkoli se po-
javijo na ulicah, posamezno ali v strnjeni vrsti,
povsod vzbujajo pozornost. V kratkem ¢asu so
gi pridobili naklonjenost in prijateljstvo bele Ljub-
ljane, ki ve ceniti kavalirstvo in vitedko obna-
Sanje italijanske vojske.

Danafnji dan, 30, maj, slavijo Sardinski Gre-
nadirji kot svoj praznik. Nanj so povabili danes
poleg predstavnikov vojske in civilnega komisa-
rijata ludi najodlitnejSq zastopnike slovenskega
javnega Zivljenja in mesta Ljubljane ter so jih
sprejeli v svoji vojainici na Poljanski cesti, ki
nosi sedaj napis

»Vojasnica
Prestolonaslednika Umberta«

V tej vojainici se je polk pripravil na pro-
slavo svojega praznika ter je sprejemal svoje
goste. Castna straza pred vhodom, ki je strumno
pozdravila vstopajofe, pod obokano veZo pa fastni
oddelek s trobentadi. V sredini veZe visoka vo-
jaska postava polkovnega poveljnika, polkovnika
Pierluigija Dal'Negro, ki osebno pozdravlja do-
glece, jih izro¥a v varstvo mlajSih €astnikoy, da
jih spremljajo do &asine tribune na dvoridtu. Pri
izhodu iz veie na dvoriffe vojadnice pa slika, ki
bi prevzela oko in srce vsakega vojaka: megofne
kolone visokih postav v bojni opremi, postrojene
v ravnih linijah, v strogem pozoru, negibne ka-
kor kipi. V ospredju oddelek trobentatev s sve-
flimi trombami, v znadilnem, paradnem stavu,
poleg njih oddelek bobnarjev z visokimi, rdefe-
belo pobarvanimi bobni. Za njimi je postavljena
polkovna godba, ki jo Ljubljana Ze tako dobro
pozna % njenih cestnih obhodov in javnih kon-
certov,

Castni gostje
grenadirskega polka

go prispeli tofno ob napovedanem %asu, ob Fetrt
na 12, uro dopoldne. Pred vhodom se je ustav-
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Castni gostje na tribuni.
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ljala dolga kolona aviomobilov, iz niih pa so iz-
slopali gostje, pozdravljani od straie in sprejeti
od polkovnika Dal'Negra, Prispeli so Poveljnik
Armadnega rhora armadni genmeral Ekse. Robotti,
Visokega Komisarja Graziolija, ki se mudi v Trstu
pri predaji poslov vodstva fadistiénih organizacij
svojemu nasledniku, je zastopal viceprefekt Bisia,
povelinik mesta divizijski general Eksc. Orlando,
brigadni general Alagio in general milice Talli-
nucei. Pripeljal se je Prevzvideni 8kof dr. Gregorij
Rozman, predsednik deielnega sodif®a dr. &:: s
rektor vseutiliséa dr. Slavié, Zupan mesta Ljub-
ljane dr. Adlesié, glavni urednik »Slovencac Comm.
dr. Ahéin, predstavnika »Jutrac ravnatelj Reisner
in urednik Prunk, mnogo3tevilni visoki &astniki
vseh italijanskih voja3kih ustanov v Ljubljani,
uradniki civilnega komisariata ter dostojanstveniki
fadizma. Vsi ti mnogodtevilni gostje so zavzeli
prostore na &fasitni tribuni, postavljeni na desni
strank oltarja sredi dvoridfa, do¥im so zasedli na-
sprotno tribuno &asiniki-odposlanci drugih polkov
in edinic ljubljanske garnizije ter fastniki doma-
tega polka, ki niso bili v slu¥bi pri Setah. Ko je
prispel pred vhod vojainice Poveljnik Armadnega
zhora Ekse. arm, general Robotti, so ga pozdra-
vile fanfare, bobni in ostra povelja, pod katerimi
je polk obstal kakor otrpnjen. Med igranjem pa-
radne Kkorafnice je povelinik Armadnega zbora
obdel v spremstvu povelinika polka batalfone ter
pozdravil polkovno zastavo,
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Uradno poroéilo itev. 359
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Price slave in tradicije

Pogled s &asine tribune je obstal najprej na
ospredju nenavadnega, lepega pozoridta: srediiée
celega prostora je krasen ollar, s prelepo sliko
Madone, obdane od evetja in sved, Stopnice so
pokrite z dragoceno preprogo. Na obeh straneh
oltarja po dva fasina strainika kot pridi staro-
davne polkovne slave in tradicije: po dva visoka
vojaka, oblefena v uniforme zgodovinske savojske
vojske, 8 starimi, tezkimi mudketami ob nogi. Uni-
forme, v belih in rdeéih barvah, rdefe suknje,
bele dokolenke in nogavice, ki kaZejo, da je bil
to ¥e od nekdaj polk kavalirjev in slavnih voja-
kov. Potém na vsaki strani dva polkroZna venca
najmodernejéega italijanskega oroZja: prvi venee
iz lahkih rofnih strojnie, drugi venec iz lahkih
moznarjev, teZkih strojnie, teikih moZnarjev in
remljajofega topniitva nenavadno velikega ka-
libra. Ta dva venca veZeta oltar & #astnima tri-
bunama, pred katerimi so spet postavijene &tiri
straZe v v zgodovinskih uniformah iz &asov, ko je
zafel Pijemont borbo za svohodo Italije ter si je
pisal polk Sardinskih grenadirjev slavno zgodovi-
no 8 svojo krvjo. V sredini med tribunama in na
felu celega polka pa staroslavna polkovna zasta-
va, ki je vodila sardinske grenadirje v njihovih
zmagovitih bojnih pohodih, bila prita slavnih de-
janj in nosi kot viden, bleifed znak juna¥kega
poll(a pet najvi&jih hrabrostnih odlikovanj itali-
gnske vojske, 2 zlati, dve srebrni in bronasto.
a zastavo in njeno straZo pa mogo¥ne kolone
bataljonov in &et. In ozadje veega sivi zidovi vo-
jadnice, ki jibh poZivijajo mnogobtevilne italijanske

zastave ter polkovni emblemi — priZfgana rofna
granata v beli barvi na rdefem polju. In v sre-
dini vsega Ducejevo geslo: >Credere — Obbedire
Combalterec — zaupati, pokoren biti, boriti se.
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Vojaska sv. masa

Rezek zvok trobent je naznanil prifetek vo-
jaSke mafe. K oltarju je pristopil vojaiki duhov-
nik ter opravil sveto daritev. Med mafo je igrala
vojaika godha €isto v ozadju rahle, lepe molive
italijanske cerkvene glasbe. Vsako dejanje sluibe
boZje so naznanile trobente, rezka povelja povelj-
nika polka so zadonela in ves pok je pozdravil
§ pozorom. Sveta masa se je konfala z molilvijo
za vladarja, ki jo je prelital svedenik pred ollar-
jem na glas, polk pa jo je posludal v strogem pa-
radnem pozoru.

- -

Poveljnik polka goveri

Colonello Pierluigi Dal'Negro se je po konfani
sveti masi obrnil k vojakom ter jim govoril ognje-
vito, viigajoe o stari slavi in novih zmagah: >Dne
80. maja slavimo v nadi novi provinei slavo in ju-
nastvo nafega polka in proslavljamo padle nade
tovariie, Spominjamo se zgodovine nasega polka,
polne silnib, junaskih dejanj in stare slave. Casina
pri¢a teh velikih zmagovitih &inov je nada zaslava:
najvisja odlikovanja jo krase, pet medalij ji daje
sijaj — dve zlati, dve srebrni, ena bronasta. Sar-
dinski grenadirji so pisali zgodovino Pijemonta,
zgodovino Sole, Pijave, Albanije — polkovnik je
nastel celo vrsto zmagovitih bitk — ter bodo vedno
prvi v Zrtvah za velitastje ljubljene Nalije in mo-
narhije, tako kot je bil Prvi grenadirski regiment
doslej prvi v tekmovanju za blagor domovine in
imperija. Zivel Kralj — gromovil odmev iz tiso-
gerih vojadkih grl »Kraljc (Re), Zivel Duce —
odmev »Ducec — Zivela Halijglc

Kakor proslave rimskih legij...

Pogled na vrste Sardinskih grenadiriev med
govorom polkovnika Dal'Negra je v mislih gostov

(Nadaljevanje na 2. strani)
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Grenadirji pojo himno,

Uspehi italijanskih vojnih sil na Kreti

Rim, 30. maja. Ip. Uradno porodilo #. 3359
glavnega stana Italijanskih Vojnih Sil se glasi:

V noéi na B0. maj se italijanski bombniki
bombardirali pristaniike naprave v La Valetti
pa Malti,

Severna Alrika: Delovanje topniitva

in patrol v odseku pri Tobruku. Oddelki italijan-

Med sv, maio,

skih bembnikev so bombardirali naprave in so-
vraine ladje v pristaniifn Tobruku. Dve pomoi-
ni ladji in parnik z 2000 tonami je bil potopljen.
Skladiite bencina je bilo razdejano. Drugi od-
delki bombnikov so bombardirali zbiraliiéa mo-
tornih sredstev in skladis®a streliva v okolici
trdnjave. Italijanski lovei so prestregli angleika
letala, ki so hotela dosefi Benghasi. Dve sovrai-
ni letali sta hili sestreljeni.

Kreta: Naii izkreani oddelki so napadli
sovrainika, zajeli nekaj sto vojakev in zaplenili
precej oroija in gradiva. Njihovo delo uspedno
podpirajo letalski oddelki.

Italijansko letalstve je vefkrat napadlo so-
vraino brodovje v vyxhodnem delu Sredo-
semskega morja, kakor to pravi vEerajénje
uradno porodilo in se sedaj ti mapadi nenadoma
obragajo na Aleksandrijo, ki je pod stalnim
ognjem naiith bombnikov. Sovraini rudilee >Ha-
wemarde, ki so ga nafa letala hudo zadela, jeo
eksplodiral. Nadaljujejo s refevalnimi deli. Do-
sedaj so redili 220 mornarjev, med temi mnogo
hudo ranjenih,

Juino od Sirakuse jo bil med plovhe
ladijskega sprevoda torpediran parnik >Conte
Rosso< in potopljen. Vefino &et so redili.

Vihodna Afrika: Sovrainik je & po-
moéjo letalstva snova napadel nado pestojanke
Duoléetid, severno od (londujl. 8 hitrim proti-
napadom nadih #et je bil odbit in je imel hude
izgube.

Bratislava, 30, maja. lp. Dnevniki objavljajo
porodila e bojih v Vehodni Afriki in podértavajo
odlo¥nost, s katero se upirajo nadie dete, dasi so
osamljene, pri tem pa vendarle povirofajo hude
izgube Angleiem s svojimi protinapadi. Tudi v
tem odseku so Angleii dodiveli hude razofaranje,
ker so menili, da bodo lahke poloiaj razéistili v
nekaj tednih. Naleteli pa so na odpor, ki ne od-
neha in ki jih stane mnoge #rtev in isgub. Take
morajo Anglesi imeti v vshodni Alriki &eta isn

gradivo, ki bi ga take nujno rabili v drugih od-

sekih.

-

Nemske cete zasedle

Kandijo

Berlin, 30. maja. Ip. Snofi je bilo objavljeno
v Berlinu s posebnim poroéilom nemskega vrhov-
nega poveljstva, da so nem#ke fete véeraj zjulraj
rasedle mesto Kandijo. Nemfke &ete so zasedle tu-
di pristaniiée in letalis¢e pri tem mestu, Nemei
80 zajeli veé sto angledkih vojakov.

Berlin, 30, maja. Ip. Nemika letala so véeraj
opoldne z homhami napadla angleike vojne ladje,
ki so se zhirale v blitini Krete. Dva angleika
ruiflea sta bila zadeta v polno in sfa se potopila,

Berlin, 30. maja. 1p. Angleike #eote, ki so se
thirale v dolini juino od Refimona na otoku Kre-
ti, 20 dne 29. maja napadli oddelki nemikih
strmoglaveey. Lefala so = bombami razpriila
oklepne kolone. Postojanke topnistva, ki naj bi

ititile umik Anglefev proti jugu, so letala 3 bom-
bami uniéila.

R e NS R S T ST O
Nasim naroénikom!

Danadnji nakladi >Sloveneac so priloiene
poloinice. Vljudno prosimo narotnike, da se
jih blagovelijo &imprej posluiiti,

Bolj kot kdaj prej zavisi obstoj in redno
izshajanje lista danes od rednega plafevanja
naro¢nine. — Vabimo vse narofnike, da nam
pridobe novih, da se bo druiina narofnikoy
in bralcev >Slovencac & povefala,

Uprava >Slovenecac,



»SLOVENECe, dne 81. maja 1041,

Bt”- 1".

(Nadaljevanje s 1. strani)

na tribuni vzbujal nehote zanimiy odmev iz tisod-
letij: Te mogodne, v daljavo in Sirino postrojene
kolone, v vrstah ravnih, kakor da potegnes &rto
z ravnilom, te visoke postave mrkib obrazov, pod
jeklenimi Slemi, s katerih se odbija sonce, ki iz-
vriujejo vsa povelja eksaktno kakor stroj, da za-
bobni celo dvorii¥e vojainice v enem samem pri-
jemu, obratu in udarcu in pred njimi mareijaliéna
visoka postava njihovega poveljnika — ali niso
kakor kohorte starega Rima pod svellimi Slemi,
z bleddedim oroijem, z zmagovito zastavo na &elu,
pred njimli pa povelinik legije — legat? Tudi
rimske legije so slavile svoje praznike na podoben
nadin, tudi na tleh sedanje Ejubljnnc. pred dva
tiso& leti v stari Emoni..,

Vojaki pojejo himne

Po poveljnikovem govoru je sledil prizor, za
nas nenavaden, pa poln vojaike mogoénosti: cel
Kolk je s svojimu oficirjl pel italijanske himne.

ajprej Kraljevo Himno (Inno al Re), potem Him-
no Fadizma »>Giovinezzo¢, polem Savojsko himno,

esem slare sardinske driave, in na koneu Himno
Halijanskega Imperija. Mogono je odmevala pe-
sem Iz tisoferih grl. Vojaki so jo peli lepo, z mo-
8kim ponosom in srcem.

S himnami je bilo konec proslave, ki o tra-
fala od zaletka do zakljufka natanfno pol ure,
Gostje g0 se pri izhodu e enkrat poslovili od po-
velinika ter mu &estitali k danadnjemu praznid-
nemu dnevu.

- . -

Nekaj grenadirske zgodovine

Sardinske grenadirje, ki izhajajo iz polka
»Guardiee, je ustanovil Karel Emanuel 1I. To je
bil prvi in najstarejdi oddelek Savojske Vojske.
Od vojne na Kreti, ki je bila v fasu od leta 1645.
do 1749. med Turki n italijanskimi Zetami, pa do
danes so se Sardinijski grenadirji udelezili #e
15 vojn. Bilo je 80. maja 1848 pri Goitu. Takrat
je spregovoril Vojvoda Savojski grenadirjem zna-
menite besede, ki so postale nato zgodovinsko vo-
dilo grenadirjev, katerega so se vedno driali in
se z njim neStetokrat proslavili. Grenadirji so se
proslavili 8 enkrat koneec maja leta 1916, v bitki
na Monte Cengio. Med to bitko, ki je trajala osem
dni, so 8i grenadirj1 zasluZili &tiri zlate medalje —
dve sta bili dodeljeni bratoma Stuparich — in dva-
krat so bili grenadirji imenovani v Vojnem listu,
Zastava polka sardinjskih Grenadirjev je okrafena
8 Savojskim kriem vojaikega reda, z dvema zla-
tima medaljama in 8 tremi srebrnimi medaljami.
Prvo zlato medaljo so si grenadirji priborili pri
Mola di Gaeta leta 1866, drugo v prvi svetovni
vojni na Krasu. Veproglasu za to drugo medaljo
Gitamo: »Z velikims krvavimi Zrtvami in s slav-
nimi dejanji Je pisal ta polk.svetle strani zgodo-
vine, zaustavljajof korak sovrainiku na fronti
Cengio—Cesuna, ki je skulal prodirali s sosednje
planote. S krvjo si je priboril vaine sovraine po-
slojanke, branil njibh posest z naddloveiko vziraj-
nostjo, feprav so bile njegove sile v borbah zmanj-
Sane. Manj kakor en dan (19 ur) se je umaknii
iz bojne vrste, nato pa je zopet nspel odbiti so-
vrainika, ki je izvedel silovit protinapad; z vavi-
Senim prezirom smrli se je Se enkrat vrgel v borbo
in je v krlevitih spopadih dokonfno priboril vai-
ne postojanke. V celotni tej borbi je zopet ozele-
nela nova slava svetlibh tradicij Sardinskih Grena-
dirjev. Kras, 23. maja — 7. junija 1917.<

et ——

Rdntgensko obsevanie
Zensk v ltaliji
prepovedano

Rim, 30. maja. Ip. List >Sanitetski svelc je
proudil predlog, ki mu ga je predloZila italijanska
ginekolodka druiba in v katerem se je izrazil
proti rintgenskim aparatom pri zdravljenju po-
rodnih organov, ker lahko #kodlijivo vplivajo na
plodnost., Visji zdravstveni svet je odredil, da se
odpravi sterilizacija Zenskih organov z Zarki X,
ki naj bi sluZilo v terapedske svrhe razen v naj-
hujiih primerih,

TeZavne zveze med
Japonsko in Egiptom

Tokio, 30. maja. lp. Listi objavljajo no-
vico, da japonsko poslani¥tve v Egiptu ne more
ved pravilno opravljati svoje naloge. V zvezi
s tem je japonski minister izjavil zastopnikom
tiska, da je japonsko poslanistvo v Kairu res-
ni‘no naletelo na velike tezave, kajti nad nje-
govim delom so uvedli telefonsko cenzuro,
prav tako pa poslanidtvo ne sme podiljati Sifri-
ranih brzojavk in ne sme pofiljati diplomatske
poite. Japonska vlada pa je fe v stiku s svo-
jim poslaniftvom v Kairu, vendar pa si pri-
drzuje pravico ukreniti vse potrebno, &e bi
bile zveze prekinjene.

Napetost med .laponskd
in n'zozemsko Indijo

Tokio, 30. maja. lp. Iz Batavie poroéajo,
da je vlada nizozemske Indije objavila uradno
poroéilo, v katerem ‘rravi. da ne more dati
nobenega konéneia odgovora Japonski v vpra-
sanju trgovinskih pogajanj med nizozemsko
Indijo in Japonsko.

Nacela japonske politike

Cunking, 30. maja. 1p. Bivii japonski predsed-
nik vlade general Abe je vferaj izjavil asnikar-
jem, da so glavna nafela japonske politike na-
slednja:

1. konfati voijno & Kitajsko. To je tudi glavni
cilj japonske politike;

2. japonska politika bo v svolem razmeriu z
vlado v Nankingu ostala neizpremenjena in v
tem oziru vlada popolno soglasje med vsemi vo-
ditelfi japonske politike;

. vse bojazni o spopadu ali sporu z Ameriko
so brez podlage, dokler bo Japonska v svoli po-
litiki tako jasna in odlofna, kakor je bila do-
sedaj.

Angleii se pripravijajo na umik s Krete

Berlin, 30. maja. lp. Potem, ko so An iz-
gubili svoje obrambne rodojlnko pri Caneji, se ‘:
anglelko poveljstvo odlotilo, kakor se je izvede
snodi, da ukaie sploien umik. Snoéi so a °
oblasti baje ukrenile Ze vse potrebno, da bi {zved-
leumik po morfu.

Bern, 30. maja. lp. »Bund« in vsi #vicarski listi
so pod velikimi naslovi objavili novice, da so se
italijanske Zete izkrcale na Kreli,

Rim, 30. maja. Ip. Z vseh strani Bli¥nfega Vzho-
da prihajajo porocila, da prirejajo arabska pleme-
na vedno veé manifestacij, na katerih se izrekajo
za Irak in zato, da bi ee ves Islam postavil v boj
roti Angliji. Za Anglele je polofaj zlasti teiak v

ransjordaniji, kjer so nngh!Ec oblasti morale za-
preti mnogo pristaiev panarabskega gibanja. Te
aretacije bi naj vplivale na Arabce tako, da ne bi
podvzemali niesar, kar bi oviralo ukrepe angle-
skega poveljstva.

Atene, 30. maja, lp. Poraz pri Kandiji je pri-
silil Anglefe, da so se tudi tam morali zadeti
umikati. Anglezi pripravljajo vse potrebno, da bi
se mogli refiti &z morje.

rlin, 30, maja. O srditih bojih, ki 50 se raz-
vili pri mestu Kanea na Kreti, so se sedaj izve-
dele naslednje podrobnosti: najhujia borba je bila
okrog zadnjih utrjenih postojank, ki so jih drzali
Anglesi. Utrjene vidine okrog trdnjave ia mesta
se dvigajo v Galatos, Oster artilerijski ogenj in
goste Zitne ovire, kakor tudi naravne zapreke so
zadrievale nafe napade. Z brezprimernim zagonom
in z junadkim pogumom so vdirali nemiki alpinci
v sovraine postojanke. Boji moiz proti mofu so
se konfali z uniéenjem in padzem 3tevilnih so-
vrainikovih enot. Ves prostor, ki je bil zaseden od
angleskih éet in 2000 me!rov visoki grebeni v
osrednji Kreti so bili o&iifeni sovrainika. Bojna le-
tala so véeraj zelo naradala angletke Zete na juini
obali Krete. Povzrotila so mnogo pofarov in opu-
stodenja. Druga letala so bombardirala angleiko
letalisée v Tambakiju v zalivu pri Messari. Dva
bombnika vrste Bristol-Blenheim in dve angledki
lovski letali sta bili eestreljeni.

Berlin, 30. maja. Ip. Ves nem¥ki tisk je snofi
objavil pod velikimi naslovi novice, da so se itali-

janske fate fzkrcale ma Kreti. Dnevniki Erta.
vajo vainost tega dogodka in pravlLo, da je bitka
na Kreti predla v svojo konéno dobo,

Pred ofenzivo osl
nad Sredozemskim morjem

Bern, 30. maja. Ip. Svicarski tisk poudarja,
da je poloi.a{ Anglije na Sredozemskem morju
vedno bolj kritifen, zlasti pa je poloZzaj na
Kreti za Angleie 7e obupen. Ko bodo sile osi
otok Kreto popolnoma zasedle, tedaj bo le-
talstvo osi imcE»o polno nadzorstvo nad delto
Nila in obramba E:lpta bo zelo tezavna. Rarni
vojaski strokovnjaki &vicarskih listov pisejo,
da pripravlja os zelo podrobno ofenzivo na
Sredozemskem morju. Vsi listi tudi podértavajo
;:elik pomen izkrcavanja italijanskih &et na

reti,

Teiave angleskega
bega s Krete

Beyrut, 80, maja. 1p. Porolila, ki prihajajo iz
Egipta, pravijo, da so se angleike, avstralske in
grike dele na Kreti ro umiku pri Canei in Kandiji
razbeZale vzdolZ obale in fakale na angledke ladje,
toda nikjer na obzorju ni bilo opaziti nobene an-
gledke ladje. Ker ladij ni bilo, so se razne skupine
avstralskih, gr8kih in angleSkih vojakov vkreale
na folne in splave in se na svojo roko podale na
morje, ker Yrihkulejo, da jih bo vendarle redila
kakina angledka ladja. Eni taki skupini, ki je
tela 17 avstralskih vojakov, se je na ribifki jadr-
nici posreéilo izkreati se v Egiptu. Ti pripovedujejo
sedlm poteku bojev na Kreti. Castnik je priro«
vedoval, da so nemdki padalei pristajali v odlig-
nem redu, spuifali so se na zemljo v nepretrganih
vrstah in komaj so pristali na zemlji, so Ze vedeli,
katere obrambne goslo]unke morajo zavzeti, Pa-
dalei so v istem brezhibnem redu pristajali na
ravoini in na hribih, .

Lindbergh znova svari amerisko ljudstvo

Newyork, 80. maja. lp. Organizacija >Ameri-
ka naprejc je priredila zborovanje, na Xkalerem
je govoril polkovnik Lindbergh, ki je izjavil, da
bo Amerika neizogibno zapletena v voino, && bo
sledila politiki in predlogom predsednika Roose-
velta. Amerika bo tedaj zapletena v voino med
dvema kontinentoma in sicer v vojno med Ev-
ropo in Ameriko. Ta vojna bi lahko tedaj trajala
ved rodov.

Lindbergh je zlasti obsojal predsednikovo
trditev, da bi bilo potrebno, da ima Amerika Cap
Verdske otoke, &e hode braniti svojo varnosl.
Prav tako je svaril pred anglelkim vplivom v
ameridki politiki. Ce se misli ameriiko ljudstvo
spustiti v voino avanfuro, tedaj se bo zafela za
Ameriko velika doba neuspehov in porazov. Ti

porazl so se ¥e za¥ell s porazom Poliske, nada-
lievali so se 8 linsko vojno, z vojno na Norve-
ikem, na Nizozemskem, v Belgiii, v Franciji, v
Gréiji in v Jugoslaviji, Dasi je vrsta teh porazov
tolik8na, se pristadi posega v voino v Ameriki
trudijo, da bi spravili ameridki narod v wvojno.

Anglija je dosedaj poslala v bol najboljsi
evropski &loveiki materijal, to pa ii % ni bilo
dovolj, ker se je njen poloZaj vedno bolj slabial.
Cim bolji pa se je Angliji slable godilo, tembolj
so_rastle njene zahteve v Ameriki,

Lindbergh je izjavil, da je po voini na Polj-
skem bilo mogofe skleniti mir, & voini hujskafi
ne bi slalno ovirali dela za mir. Ameriska vlada
naj jasno pove svoje mnenje.

Anglija izgublja meseéno 700.0C0 ton
trgovskega brodovja

Berlin, 30, maja. Ip. Danadnji berlinski listi
ifejo najveé o izgubah angleskega trgovinskega
djevja, o boju za Kreto in o Rooseveltovem fo-

voru,

Tako povdarjajo berlinski listi, da je Anglija

od februarja naﬂ'gej izgubila mese¢no p’o 7(!?.060
ja. Ta Stevilka pa sedaj zelo
prihodnjih tednih.

ton trgovekega

naradta in bo zlasti narastla v X

K temu pa treba Se prikljutiti izredno visoke
fzgube angles. vojne mornarice na Sredozemskem
morju in sicer v vodah okoli Krete. Tam so iz-
gube tolikine, da se lahko refe, da angledka vojna
mornarica zelo hitro propada.

O bojih na Kreti pifejo listi, da Churchill ne
bo mogel vet dolgo prikrivati poteka boja, kakor
&ikriva izgube na Aflantiku in drugod. Kmalu

moral priznati, da so nemske vojne sile otok
Krete Xopolnoma obkroZile. Na eni strani drie
sedaj AngleZe Nemci, na drugi strani otoka pa
Halijani,

»12 Uhr Blatt« pise, da hode angleska pro-
paganda sedaj tolaziti AngleZe s tem, ce§, da
je Hitler predvideval, da bo Kreta zasedena Ze
marca, mora pa se zanjo vojskovati v maju. Toda
angletka propaganda blja povedati, da Je
hotel Churchill igrati s Kreto v roki svojo najbolj-,
8o karto, toda odgovor, ki je bil &isto nepritako-
van, je Churchill dobil ob zori dne. 20, maja, pri-
nesli pa so mu ga nemdki ci. Osem dni nato
so nemédke in italijanske cete imele v rokah Ze
najvainejo postojansko, dasi se je hotel sovrais
nik nanjo najbolj naslanjati, ficce3

»Volkischer Beobachters« odgovarjla »Daily He-
raldue, ki je upal zapisati, da 1zgublja Anglija s
Kreto klju? za nadoblast nad Sredozemskim mor-
jem in bosta eedaj Italija in Nemdija dobili v roke
izredno tolko za napade proti Egiptu in Palestini.

Samo trije ¢lani posadke »Hooda«
reseni

Rim, 80. maja. Ip. Pristojni londonski krogi iz-
javljajo, da sta se z bojne ladje »Hood< refila
samo dva mornarja in en &astnik. Eksplozija je
bila tako nenadna in tako silna, da tisti, ki jih
eksplozija ni ubila, niso mogli ved iz oklepa Zelezja
in ognja, ki je zajel vso ladjo. Redna posadka na
sHooduc¢ je #tela 1841 moi.

Angleski parniki potopljeni

v severnem delu Atlantika

Newyork, 30. maja lp. Ameritki pomorski kro-
gi izjavljajo, da so bili na Atlantiku potopljeni ali
zajeti trije angledki tovorni parniki in dve norve-

Izgube angleske

Rim, 30. maja. Ip. Angle¥ka admiraliteta je
ray prisiljena, da mora objavljati porotila o svo-
Eh izgubah. Tako je vieraj morala objaviti, da je
ila potopljena oklepna kriZarka >Yorke, sedaj
rota 3e, da je bila

otopljena pomokna ladja
gl.’aliac in pa, da JJe hlrv ‘t,)ou z >Bismarkom¢
potopljen rufilec »Washomac, ufilee =0 potopila

eméka letala, ki so gla v boj proti ladjam,

:in;o zasledovala »Bir::rku. Rusilee je bil do-

grajen v letu 1938, in je imel 1870 ton nosilnosti

ter jo bil oborofen z 8 topovi po 120 mm, Btirimi

brzosirelnimi topovi po 80 mm in je imel 8tiri cevi
to:

za spubfan

vojne mornarice

Rim, 30. maja. lp. Angletka admiraliteta se je
snodi konéno od‘oéih priznati izgubo #e ene vojne
ladje. Gre predvsem za izgube, ki so jih Angleii
imeli v bojih okoli Krete. Oklepna krizarka »Yorke
je bila potopliena v zalivu kamor se je bila
po ntrsilih admiralitete zatekla, da bi popravila
nekatere poikodbe, ki jih je pu"(cln med napadi
italijanskih in nemikih ietal. Oklepna kritarka
»Yorke fe bila spustena v morje | 1930 in je pri-
adula vrsti krifark sExeter«, Imela fe #=20 ton in
e bila oborotena s 6 topovi po 203 mm, 8 topovi

102 mm, 4 protiletalskimi strojnicami po 47 mm,

(]
geoviunpulémjotorpdov po 533 mm,

3ki petrolejski ladji, ki sta bili v angleiki sluZbi.
To so parniki »Port Wellingtone (8301 tona), »City
of Winchester« 7210 ton), »Kenordoc« (1708 ton) in
etrolejski ladji sPelagos« (12.083 ton) in »Ole
egger« (1221 ton). Vse te ladje so izlotile iz sluibe
sile osi v severnem delu Atlantika.

Roosevelt ne misli spreminjati

zakona o neviralnosti

Newyork, 30. maja. Ip. Vsi listi objavljajo 2
velikim poudarkom izjavo, ki jih je Roosevelt po-
dal Sasnikarjem, Roosevelt je predvsem izjavil, da
ne misli uvesti konvojev, ki bi vozili v Anglijo,
prav tako pa ne misli spreminjati zakona o nev-
tralnosti. Pristadi posega v vojno in AngleZi, ki €0
pritakovali vse kaj drugega, so zelo razofarani za-
radi teh dodatnih izjav, ki so Se poslabBale vlis,
ki ga je napravil Rooseveltov govor.

Listi pifejo vedno manj o Rooseveltovem go-
voru. Pa¥ pa je govor povzrodil zanimivo gibanje
v krogih strokovnih zvez, kjer delavstvo izjavlja,
da skuSa Roosevelt potladiti svobodo gibanja in

zborovani. Jrrav fako pa hofe omejiti pravice de-
lavstva glede stavk ali pa v mezdnih vprasanjih,
Po Rooseveltlovem govoru se je takoj sedlo

40 senatorjev in poslancey, &lanov izolacionisti¢nih

skupin. Pozorno so prouéili celotno besedilo go-
vora in so sklenili, da bodo povedali svoj boj proti
vojni in proti Hosegu Amerike v vojno.

Senator Wheeler je govoril v Indianopolisu in
je zopet poudaril, da Amerika ni v nevarnosti in
je opozoril Roosevelta, da naj se drZi ustavnih
predpisov o izvajanju predsednifke oblasti.

&’uhin ton, 30 maja. Ameriéki senat je od-
klonil predlog demokratskega senatorja Pepperia,
da naj se izglasuje zaupnica predsedniku Roose-
veltu po njegovem govoru. Predsednik komisije za
zunanje zadeve v senatu, George, je izjavil, da bi
s tem nastala priloZnost za neplodno in &kodljive
debato, ki ne Ei ni¢emur koristila. Voditelj repu-
blikanske frakcije Mac Nary je protestiral proti
Pepperjevemu predlogu, rekod da je nepotreben,
Prurlog sam je bil odstavljen z dnevnega reda.

Odpoklican amerigki parnik

Rim, 80. maja. Ip. Ameriiko mornariiko mi-
nistrstvo je brzojavno odpoklicalo nazaj parnik
>Amerikae, ki je vozil polnike v Zahodno Indijo.
Parnik ima 27.000 ton nosilnosti in je ukaz, da
mora prekinili plovbo, dobil v Portu Newu Orlean-
su in da se mora takoj vrniti v Newyork. Tam fe
parnik izkreal skoraj vse potnike.

Nesreéa predsednika

novoze!andske viade

Rim, 30. maja. Ip. Ministrski predsednik Nove
Zélandije biva seda) v Egiptu. Predsednik vlade
Frazer se je peljal z avtomobilom na cesti iz Ale-
ksandrije v ﬁah’o in se mu je pri tem zgodila
nesrefa. Minister je obiskal v Aleksandriji novo-
zelandske ranjence, ko pa se je vradal, se je nje-
ov avtomobil nenadoma prevrnil. Predsednik vla-
e in njegovi |pnml'cnlel so bili ranjeni. Frazer-
jev tajnik je bil teiko ranjen, voznik avtomobila
pa si je zlomil nogo. Visji Zastnik novozelandskega
generalnega 3laba si je zlomil roko, nalelnik Fra-

zerjevega kabineta pa je bil samo laije ranjen.

| Uradni razglasi

Prost promet
avtomobilov za prevoz
blaga

Od 1. junija t. I, dalje se vril promet 5 enimi
avtomobilskimi sredstvi, ki se uporabljajo samo
za prevoz blaga, prosto in za nje ni treba ved pro-
siti posebnega dovolila,

Sem spadajo: tovorni avtomobili, remorkeriji,
avtolurgoni in vsa motorna vozila za posebne pre-
voze (redilni vozovi, poitni avtomebili, moetorna
vozila poiarnih bramb jtd.)

Dosedanja dovolila in trobojni znaki presta-
nejo veljati 5 81. majem t. 1, vse te je vraiti
najkasneje do 10, junija t. 1, Visokemu komisa-
rijatu za ljubljansko pokrajino (odd. VIII) ne
ﬁledo na to, ali so bili izdani v pristojnosti Viso-

ega (oxir. prejinjega kr. civilnega) Komisari-
jata ali voja¥kih oblasti,
Visoki komisar:

E. Grazioli.

Nova spoznavne tablice za

aviomobile
Visoki komisar za Ljubljansko pokrajino,

smatrajoé za potrebno, da so motorna vo-
zila Ljubljanske rokrajine opremljena s spo-
znavnimi tablicami, kakrine so v rabi v drugih
italijanskih pokrajinah,

odreja:

Clen 1. Od 30. junija 1941-XIX dalje bodo
morala vsa motorna vozila (osebni avtomobili
in avtobusi, tovorni avtomobili, vladilci, motor-
na kolesa itd.), ki so registrirana v Ljubljanski
pokrajini, nositi sprednjo in zadnjo tablico pred-
tisnielkobillm z znakom <L. B» in zaporedno

evilko,

Clen 2. Lastniki motornih vozil, omenjenih
v prednjem é&lenu, dobijo nove tablice pri Il od-
:leblk'n Visokega komisariata in vrnejo dosedanjo
ablico.

Ob nadomestitvi tablic se pri istem oddelkn
vpife v prometno knjiZico pripomba z navedbo
nove Stevilke, ki se je doloé¢ila motornemu vozilu.

Clen 3. Od 15. junija 1941-XIX dalje ne bodo
smela ved voziti motorna vozila, niti e bi bila
orremljenu s posebnimi dovolilnicami, ki so se
{‘m Ze izdale ali se jim dotlej e izdajo, e ne

odo imela nove tablice po élenu 1,

Clen 4. Kriitelji te naredbe, ki stopi v ve-
l}lvo z dnem objave v SluZzbenem listu za Ljub-
ljansko pokrajino, se kaznujejo po doloébah
zakona in se jim hkrati odvzame prometna
dovolilnica.

Ljubljana dne 27, maja 1941-XIX.

Visoki komisar
za Ljubljansko pokrajino:

Emilio Grazioli

Odokravanje Solskih knjig

Visoki kemisar za Ljubljansko pokrajino

na podlagi odlofhe prosvetnega wministrsiva
bivEe jugoslovanske driave Et. B078/IV g dne 11.
maja 1939 in -

upoitevajof nujno potrebo, da uredi odohro-
vanje knjig za rabo v folah Ljubljanske pokrajine,

odreja:

Clen 1. V ¥olah vseh vrst in vseh stopenj v
Ljubljanski pokrajini se potenfi s prihednjim
folskim letom ne bodo smele ved uporabljati #-
tanke, antologije, prirofniki in vob¥e uéne knji-
ge, ki jih ni odobril Visoki komisariat. Vse preji-
nie, po dosedaj veljavnih predpisih izdane odo-
britve se razveljavljajo.

Clen 2. Knjige, za katere se namerava pro-
siti potrditey odobritve, se morajo predleiiti v
treh primerkih do vitetega 10. junija 1941-XIX
prosvetnemu (IV.) oddelku Visokega komisariata
za Ljubljansko pokrajino, 8e ne izdane knjige,
glede katerih bi se nameravala prositi odobritey
za #olsko leto 1941/42-XX, se morajo predloiti
istemu oddelku v treh tipkanih izvodih do vite-
tega 15. avgusta 1941-XIX,

Clen 8. Za vsako predloieno knjigo se mora-
jo navesti vrsta ¥ole in razredi, za katere naj se
odobri. ’

_ Clen 4. Ta naredha stopi v veljavo z dnem
objave v Sluibenem listu za Ljubljanske pokra-

jino.
Ljubljana, dne 27. maja 1941-XIX.
Visoki komisar
za Ljubljanske pokrajine:
Emilio Graszioll
saacsavseaes

V Zagrebu nad 30.000 Slovencev

Zagreb, 30. maja, Hrvatska viada je odredila
Eletje vseh Slovencev, ki bivajo na podrodju kra-
ljevine Hrvatske, Samo v Zagrebu so nadteli nad
30.000 Slovencev,

Angleii beie iz Tangerja

. Tanger, 80. maja. Anglefki drZavijani, ki so
Ziveli v Tangerju, =0 se Ze nekaj Zasa priprav-
ljali na odhod iz Tangerja. VEeraj so bilj wvsi
vkreani na neko ladjo, ki jih je odpeljala,

Maks Schmeling padel na Kretl

Ljulgljana. 80. maja. Turinski list »Stampat
ie objavil, da je po porofilih iz Aleksandrije pa-
del na Kreli znani nemiki boksar Maks Schme-
ling. Schmeling je bil med nemdkimi padalef, ki
80 se spuslili na Kreto,

Milljonska razprava v Parizu

Pariz, 80. maja. 1p. Danes se bo v Parizu =a-
tela razprava proli Zidovskemu finandniku Tan-
nen;sglu. Ta %id je obtoden, da je everil 500
do milijonov frankov in tako unm francosko
kinematografsko druibo Pathe,

Hrvati v Dubrovniku

Zagreb, 30, mag. Hrvalska vojska je vleraj
zafela pribajati v Dubrovnik, na otok Hvar ter
v druge juinodalmatinske kraje, ki so pripadli
po dogovoru med Italijo in Hrvateko Hrvatom.

Srbi v Bagki obljubljajo lojalnost

Budimpeita, 30. maja. V Budimpedti so bili
sprejeti pri vrhovnih driavnih oblasteh zastop-
niki Srbov, ki prebivajo v Badki, katera je sedaj
v MadZarski. Zastopniki Srbov &0 objavili lojal-
nost crbukuua orebivalsiva v Batki madzarski
driav




Btev, 127.

>SLOVENEC¢, dne 31. maja 1041,

Pismo iz Ljubljanske pokrajine

. Posebni porofevalec lista »I1
Giornale d'[taliac pise o nasi Ljub-
liani med drugim tudi tole:

»Lluhlunn. v maju. — Zdaj pa, dragi moj
ditateli, je Ze &as, da se seznanid z nufo sosedo,
z naSim najnoveiiim mestom, s pokrajino, ki je
pravkar prisla k Italiji. Seznanili se ne bomo
z njo, kot se bezZni popotniki, marved kot taki,
ki hodeio spoznati tudi duhd te pokrajine. Al
naj bi se povzpela na Grad, ali pa bi 8la v
naimoderneife opremlieni nebotitnik? Oba sta
jako pripravni razgledni tocki. Vidis tia do Sa-
ve 2 zelenimi polji in vrlovi., Ki se ti zazdi ka-
kor pesem pomladi. Razgled imad pa tudi cez
mesto, vidi¥ vse le snaZne in litne ceste in
spoznaf, da je mesto skrbno zgrajeno in z liju-
beznijo »spravlieno skupaije. Vidis lepa Solska
poslopia, tako za osnovno ali liudsko SZolstvo
kakor tudi za gimnazije. Spozna&, da je to me-
sto zdravo in da je mesto uradnikov, saj vidis
mnogo liénih stavb za uradnike, za Zeleznidarie.
za delavstvo. Povsod so lepi vrtidi, v hisah so
pelsobna stanovania in vsaka hifa ima po 1000
kvadratnih metrov vrta,

Prav lep vtis ti napravi sloZnost, s kalero
eo tako lepo zdruZene slavbe stare in pa mo-
derne dobe. Naidalifa je paé Tvrieva cesla,
ki se je 8¢ nedavno nazivala Dunajska cesta,
Ondi stoji topni¢arska vojasnica, pa palada po-
fte in nad vse moderno poslopie tretie realne
moike gimnazije, saj je Liubliana meslo, Ki
vsebuje mnogo %ol in mu je videti, da mu je
pri sreu Kkulturno napredovanje. Toda Kolo-
dvorsko poslopje pa¢ ne ustreza zahlevam mo-
derne dobe in bil je Ze sprejet nadrl za prezi-
davo, loda...

Sede¢ v kavarni neboti¢nika slifis melodije
Verdijeve »Travialee, ki jo igra orkester, hkrati
pa vidis nedale¢ lepo operno poslopie, kijer sli-
§i§ tudi Puccinija in Verdija, a dalie za Opero
se razteza znameniti Tivoli, zamisel Napoleono-
vega mariala Marmonta iz ¢asa, ko je bil tu
za guvernerja. Tu je pravi praveati raj samih
cvetic vseh vrst in lepih sprehajalis¢. — Sto-
pajo¢ po treznih, mirnih in hladnih cestah pri-
def do lromostovia ez Lijubljanico, in prides
do spomenika Valentina Vodnika, pryega slo-
venskega pesnika. V tem mestu je tudi Trubar-
jev snumenik dalije spnmemkl MikloSiéa, Val-
vazoria, Gregor¢i¢a in na St Jakobskem trgu
je spominski steber iz 1. 1722, dnlic ie na Kon-
gresnem trgu poseben park z imenom Zvezda.
Na vsak nad¢in ne smemo pozabili na spomenik
najvedjega slovenskega pesnika, Francela Pre-
ferna z njegovo Muzo. Ta je bila svoi &as po-
vod razburkanim besedam, vendar se je vse to
s¢asoma uneslo in duh PreSernov Zivi nemoleno
dalie v svojem narodu, Sleherni Lijubljanfan se
ob pogledu na Muzo spomni nesreéne pesnikove
liubezni do Julije Primdeve, ki je bivala tam,
kier ie zdai trgovina Paviin.c

Nato navaja pisec PreSernovo »Luna sije,
kladvo bijec v ilalijanskem prevodu in govori
dalie o prvem siovenskem d¢asnikarju:

»Gred proti magistratu, ki je mnogo pre-
majhen za lo mesto. pa vsebuje stare umelnine
in prekrasno sliko Ivane Kobiléeve, ki pred-
slavlia Slovenijo. Tu je tudi Dolinarjey spome-
nik kralja Petra na konju iz L. 1930 in velika
umetnina: vodnjak Francesca Robba, Benedana,
iz 1. 1749 « £

Ko opife to mojsirovino, omenja pisec tudi
fenklaviko cerkev in nijene slike in Kkipe in
Robbov tabernakeli in semeniife, ki ga je lela
1717. zgradil Halijan Carlo Martinuzzi. Dalje
govori ¢lankar o Vodniku, ki da je bil profesor
univerze v Ljubljani, ko je bilo tu Napoleonovo
kraljestvo llirija in pravi 3e: sLjubljana ima
iz tistih ¢asov svojega proeqa slovenskeqa éa-
snikarja, vprav istega Valentina Vodnika, Ki
je pisal v svoje »Novice« s pomoéjo podpor-

LIJUBLJANSKI
KINEMATOGRAFI
Predstave ob 16., 19. in 21, uri!

ZIIIIIJHVl in zabavoa ljubavoa lgodou

Gilbert Gil, MIL ELE MORGAN, (.eorz. Lannes
(s slovenskimi unpui)

Kino Matica, telefon 22-41
Danes premieral

TRIJE VRAGI

Odliden tilm francoske prodakei'e z Jean Gabl.
nom, Aanobello in Fernand Gravey em

Kino Sloga, telefon 27-30
& Italijanski velelilm i

ETTORE FIERAMOSCA
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Otro3ki podlistek

nika slovenstva, barona Zoisa, in zapel tisto:
»Ne héere ne sina po meni ne bo, dovoli je
spomina, me pesmi pojo.« {»Non figlia né figlio
mia prole sard — Dei canti il ricordo di me
desterd.«)

Pisee nato nalanéno opisuje ceste, ki vo-
dijo proti cerkvi sv. Pelra in se vraéa na Kon-
gresni trg, Kier pohvali prelepo uriulinsko cer-
kev in steber sv. Trojice. Omenija tudi urdu-
linske fole, notranjo in zunanjo, in pa gimna-
zijo. Polem nas vodi dalje do Gregoréidevega
spomenika, ki pravi o njem, da je bil nesre-
¢en pesnik, in dalje do Rimske ceste. in pravi
o stari Emoni, da je bila sezidana 1. 34 po Kr.
in da je Zivelo v niej 1260 prebivalcey.

V odstavku »Kraljestvo samih olc omenia
trgovsko Solo, srednjo tehnisko Solo z 200 m
dolgim proceliem, dalje opazi Licej, pa da je
ondi osnovna in gospodiniska Sola — in pravi:
s Kakor vidis, dragi moj ¢&itateli, je Ljubljana
nad vse kullurno mesto in jako gojeno mesto.
Kako lepa ti je Bleiweisova cesta, kako lep je
Muzeiski trg! In Se te povedem na Gosposvel-
sko (prei Marije Terezije) cesto, kier se zade-
nin drugi del modernega mesta. Ce pa te po-
vedem proli prekopu, ki je bil odprt 1. 1780,
prideva do liéne gostilne, Kier je v izloZbi sku-
pina &tirih veveric, ki kvartajo. Vslopiva in
narodiva steklenico rdeéega vina »burgundeac,
ki nama bo zdaj dobro leknil.«

Zagrebsko casopisje

Zagreb, 29. maia.

Ko je bila razglafena neodvisna hrvatska
drZava dne 10. aprila, so zagrebiki dnevniki
izhajali Se nekai dni, dokler niso bili z odlo-
kom oblasti vsi listi ustavljeni. V posameznih
podijetiih in tiskarnah so bili takoj prve dni
postavlieni komisarji, ki so imeli nalogo, da
vodijo vse liskarsko in éasnikarsko delo., —
Ustavljeni so bili vsi dotedaniji dnevniki in vsi
oslali listi, ostal je edino »Hrvatski narode kot
glasilo ustaikega gibanja, ki je bil pred dvema
letoma v bivai Jugoslaviji ustavljen in ki ga je
prvi dan svobode izdal bivii urednik tega lisla
g. Dominik Bumber. List je bil prej last do-
glavnika in sedanjega prosvelnega minisira g,
dr. Mile Budaka. In tako se je zgodilo, da je
nekaj ¢asa izhajal samo ta dnevnik in dosegel
naklado skoraj 100.000 izvodov, ¢esar doslej Je
nikoli ni dosegel noben hrvatski list. Nekaj dni
pozneje je bilo dovolieno izhajanje » Hrvalskega
glasa«, katoliSkega dnevnika, ki se je pred tre-
mi meseci Se imenoval »Hryvalska sirazne. Od
lednikov je dovolieno izhajanje samo »Hrvatl-
ski straZie, ki je obdrZala staro ime kot tednik,
in sNovim Koprivame, ki se sedaj imenujejo
> Hryvatske nove Koprive«, Edini in stari nem&ki
list sMorgenblatte je bil prepovedan takoj dne
10, aprila in je namesto njega zacel izhajati
noy nem3iki dnevnik »Deutsche Zeitung in Kro-
atien« pod uredniftvom dr. Josipa Bobeka, do-
tedanjega ¢lana uredniStva »Morgenblatta«, ki
ie bil obenem tudi zagrebiki dopisnik DNB-a.
Za potebe nemike voiske je izhajal v Zagrebu
nekaj dni % nemiki dnevnik sSiege, pa ie Ze
kmalu prenehal izhajati in bo verjelno izhajal
v Belgradu. Konec meseca aprila je iziel na-
mesto » Novostic list »Novi liste, h kateremu
je pristopilo nekaij starih sodelaveev »Novostie,
oslali ¢lani urednidtva pa so iz biviih uredni-
Stev ustavlienih zagreskih listov. Polemiakem

izhajajo sedaj v Zagrebu dnevniki: »Hrvalski
narode, »Hrvatski glase, »Novi liste, sDeulsche

Zeitung in Kroatien«. Dela se na tem, da bi
izhajal %¢ en popoldanski dnevnik. To akcijo
vodi znana zagrebika knjiZevnica ga. Marijn
Zagorka, drugo akcijo pa |)l\\l urednik »Hrval-
skega dnevnikae g Cvetko Stahan. — Oddelni
prodslmmk za irgovino in industrijo g. dr. La-
mer je sklenil izdajati gospodarski dnevnik, ki
bi se tiskal v tiskarni »Narodnih novine. Kot
uradni list neodvisne hrvalske driave izhajajo
S¢ naprej » Narodne novinee, ki so zadele svojo
numeracijo iznova, ko so postale drZzavni uradni
list. Od starih zagrebskih listov potemtakem ne
izhajajo ved: »Jularnii liste, 3Obzore, »Vedere,
sHrvatski dnevnike, »Zagrebacki liste, »Novo-
slie, in »Jugoslovanski Lloyde. Zadnja Stevilka
tega lista je iz8la za Veliko noé¢ pod imenom
» Hrvatski Lloyde.

Nemiko-hrvaiska f(rgovinska pogodba je
bila podpisana v petek, 30. maja. Pogodba bo
zaenkrat veljala za ¢as od 1. junija do 1. sep-
tembra in predvideva izmenjavo blaga v vred-
nosti ene milijarde dinarjev. Hrvatska bo posi-
ljala v Nemiijo v zameno za industrijske iz
delke sm je poljedelske pridelke in razne rude.

nutsLo diplomatsko zastopstvo v Ri-
mu. V pcuk je odpotovalo iz Zagreba v Rim
prvo hrvatsko diplomatsko zastopstvo neodvis-
ne hrvatske drzave pri Kvirinalu. Za poslanika
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Pravljice Bozene Némcove

Ko sta priila v glavno kraljevsko mesto, je najel Miroslav majhno sobo, kjer sta se
nastanila z Zeno. Dogovorila sta se, da bosta prodala vsa svoja oblagila ter si kupila %e pre-
prostejia, kar sta resni¢no tudi storila; celo edini prstan, ki ga je imela Krasomila, sta Zrtvo-

vala za preZivljanje.

»Sedaj bom pa ¥el,« je rekel drugi dan Miroslav,«

do katere mi bo morda pomagal brat.«

preskrbim ti delo, sebi pa sluzbo,

sel je, popoldan pa se je vrnil z malo culico. Razvezal jo je, vzel iz nje lepo platno

ter nekaj sadja.

»Glej, srce moje! Tu ti prinahm delo, Ce ga bo# dobro izvriila, bo¥ prejela tudi dobro
plagilo. Sadje pa sem dobil pri svojem bratu, O, Zena draga! Kako da sem mogel tebe, kra-
lievsko h&er, pahniti v tako pomanjkanje? Navajena si bila vsega ruko!n. sedaj pa morat
delati za navadne ljudi in prenasati pomnjkanje. Kako sem nesreen!« je toZil Miroslav in
poljubljal roki svoji Zeni, kateri je 3ele po svatbi rekel, da jo ima rad.

»Kaj se pritoZujed,« je rekla Krasomila in oko se ji je ob pogledu na moZa zasmejalo.
»Saj sem vendar sama hotela. Tvoja ljubezen mi je platilo za vse.«

Z veseljem je vzela svileno platno in zagela vezti. Pridno je #ivala in si ni dala potitka
ne podnevi ne ponoti, samo toliko, da je pripravila moZu obed. Ko je bilo delo kontano, je
vzela lepo belo peto in §la z mozem, da bi oddala izgotovljeno vezivo. Hia, kamor ji je rekel
Miroslav iti in oddati delo, je bila velika, in sluga jo je ‘popeljal skozi vrsto soban k oskrb-
nici. Bilo ji je teZko pri srcu, ko ji je oskrbnica pregledovala delo in ji hotela e pri zasluzku
odtrgati nekaj belitev. 2e je rdela v lica in v oti so ji stopile solze, ko so se odpria vrata in je
stopila skozi visoka in resna gospa. Vprasala je oskrbnico, kaj ho¢e ta Zenska. Ko pa je pre-
gledalz delo, je dala ukaz, naj se ji izplata ves zasluZek. Krasomila se je s hvaleZnostjo pri-
klonila in hitela iz hide na prosto. Miroslavu ni rekla niti-besedice o tem, kaj se ji je pripetilo.
Spomnila se je samo, da morda tudi njene oskrbnice delajo tako s Hiviljami in ubogimi

sluzkinjami.

Nekako Zez dva dni je prifel zopet Miroslav ter ji ponudil sluzbo pri Zlahtni gospe,
ki bi se imela zelo dobro. Krasomila je bila zadovoljna, zastrla si je lice in 3la k tei dosoe v

je imenovan dr. Stjepan Peri& pooblaiteni mi-
nister neodvisne hrvatske dnue. za &lana po-
slaniétva pa dr. Anton Sabljak in dr. Nikola
Rusinovi¢ kot svetnika poslaniitva, Anton Via-
doljak in Kofak kot tajnika. Anton Niseteo pa
kot tiskovni odposlanec in referent za kultur-
ne odnodaje,

Sport

¥V nedeljo na Stadion

V zadnjih letih je lahkoatletika radi ne-
zdravih razmer, ki so vladale v tem Zportu,
ugulnlu recej svojil prijateljev in delaveey,

mrﬂ&muh ni bilo mnogo obéinstva iz ra-
zum jivih razlogov: prireditev se je pritela z
zamudo, totke niso bile zanimive, ni bilo sod-
nikoy itd, zato so postale tovrstne prireditve
dolgotasne — ob&instvo je v vedno manjsem
ievilu pnhujelo

Letos napravlijen kriz ez preteklost.
Nastopi la |kou( etov bodo vzorno organizirani,
totke bodo zanimive in prireditev bo obsegala
spored, ki bo v dveh urah konfan, Da je temnu
tako, se lahko sami prepritate v nedeljo ob 10
na Stadionu, Miting, na katerem bodo tekmo-
vali nadi najboljsi, bo obsegal deset tofk in
bo v dveh urah kontan. Ne bo vam Zal, ¢e pri-
dete — postali boste prijatelj in stalni obisko-
valec lahkoatletskih prireditev. Podprite nase
atlete!

Pokalni furnir, V n.edel]o in ponedeljek do-
poldue bo pokalni turnir na igriéu SK Mladike na
Kodeljevem. V nedeljo ob pol desetih nastopita
mostvi SK Ljubljana : SK Jadran, ob pol enajstih
pa SK Mars : SK Mladika. — V ponedeljek ob
pol desetih pa premaganca, ob pol enajstih zmago-
valea iz prejSnjega dne. Za zmagovalea sta pri-
pravljena lepa pokala. Vslopnina nizka.

2. S. K. Hermes:Lahkoatletska sekcija. Opo-
zarjam vse ¢lanice in ¢lane na miting, ki ga
priredi SK Planina, na katcn ‘m nastopijo tudi
nasi tekmovalei. Sodelujoli ¢lani toéno ob pol
10 pred stadionom na Tyrievi cesti. Natelnik,

SLAZ — sluzbeno: \uprmnmo sledete gg.
sodnike, da sodelujejo na mitingu SK Planine:
Gorjane, Kermavner, Fine, lvale, Soukal, Zu-

antié, Cuderman, Glavnik, Stropnik, Zebot,
Trinik, Premrl, Megudar in Nagy. Ker se pri-
reditey prifne tofno ob 10, naprofamo imeno-
vane gospode, da se ob pol 10 ude lezijo e
kratke ;;-;c na Stadionu, Vhod iz Tyrieve ce-
ste, — ¢

Gospodarstvo

Italijansko-hrvaska
gospodarska pogajanja

V Fetrtek, dne 29. maja, je bil sprejet vodia
italijanske gospodarske misije grof Volpi di Mi-
surala pri poglavniku dr. Pavelitu. Imel pa je
tudi razgovore z voditelji hrvalskega gospodar-
stva, Pri razgovorih o okrepitvi gospodarskih sti-
kov s0 bile ugolovljene naslednje tofke:

1. Komizija bo imela za nalego uredili go-
spodarsko Zivlienje predvsem v vse] Dalmaeiji in
v reski pokrajini, da se zagotovi prebivalecem teh
.0zemeli nemoten promet,
w2, Komisija pa je_ie zafela razpravljati tudi

qpermlnih vprafaniith: gre za zgradbe L T N PN T ¥ DR T S
rﬂh cest na Hrvatskem na osnovi finanénega na-
frta hrvatske vlade. Tehnifna oprema italijanskih
tvrdk bho sodelovala pri teh delih. Prestudirali
bodo vodne sile na Hrvatskem, v kolikor se bodo
dale porabiti za industrijske svrhe, zlasti pa za
elektrifikacijo Zeleznic. Ustanovliena je Ze Hrvat-
ska driavna banka, ki bo izdajala denar, ki bo
imel naziv Kuna. Po spordzumu obeh \lml bo
Kuna v stalnem enakem razmerin z {talijansko
liro. V kratkem bo tudi wpostavliien hrvatsko-
italijanski kliring. V kratkem bo zaradi tega
potovala tudi posebna hrvatska delegacija v Rim.

Komisija je razpravijala mnogo tudi o 3e
drugih aktualnih gospodarskih vpraganjih.

Nove avtomobhilske tlhllfe za Ljubljanske po-
krajino bodo nekoliko drugafne kot so hile
prefinje. Nosile bodo #evilko ter &rki LB. Crke
%0 bele na &érni podlagi, pa tudi rob tablice je
bel. Tudi povrdina tablic je manj&a kol prei.

I,]udsko itmje v Italiji. Na osnovi zakona z
dne 8. januarja 1939 bi moralo bili ljudsko #et-
je v Italifi dne 31. decembra 1941 in sicer v Kra-
ljevini Italiji, Italijanski Afriki ter italijanskih
posestvih, Tega ljudskega Stetja pa zaradi vojne
ne bo.

Trgovine v Trstu v ponedeljek. Na binkoitni
p;medoliek bodo trgovine v Trstu odprte samo do
13, ure. -

Gospodarske vesti is Hrvatske. Zagreb, 30. 5.

p. Pogajanija za ureditev Zeleznitkega promela
med Hrvatsko in MadZarsko so konfana z zado-

~Eden za vse,
vsi za enega”

Smisel trpljenja je zate tako teiko razumljiv,
ker marsikdo ne pozna zveze med usodami vsega
tlovestva. Vetidel ljudi vidi v skupnosti samo
avezo za tim vefjo Korist, ki jo je mofi tudi raz-
dreti, Seveda imamo tudi takéno skupnost, in so,
na primer, vsa drustva, zadruge, stranke in tudi
driave te vrste skupnost ali obéestvo. Clovek lah-
ko pristopi k taki skupnosti in se lahko tudi lofi
od nje. Vsakrino drustvo zahteva od svojih #la-
nov tudi ixvnjln{‘ posebnih doltnosti. Cim bolj
resni so smotri, ki jih je treba zastopati ali po-
spesevati, tem vef se zahteva od posameznika,
Zn skupnost, za druftvo, obéestvo se mora &lovek
tudi rtvovati. Povsad je merodajno geslo: >Eden
zn vse, vsi za enega.c V mirnih Easih je to
geslo kakor trak, ki vidoo ali nevidno visi na
skupni zastavi, Toda v #asih stiske in trpljenja
s¢ o gowlo gpremeni v neomajno, telezno postavo,
Kier je, na primer, deset ali dvajset oseb v re-
filnem €olnu sredi penefega li! morjd, tedaj se ta
postava sama po sebi glasi: Vsi se moramo
grtvovati za reditey vseh, Brez dvoma se bo
v takem primeru uklonil tudi najhujsi sebifnes, saj
se zaveda, da je njegova reSitey povsem v zvexi
z reditvijo drugih, In zares poraja skupna stiska
najkrepkejia doﬂvelin skupnosti. Zmeraj stopi na
dun spoznanje: Zrivovati se moram za druge,
Takfno spornanje doiivlja sleherni pomoritak in
vsakteri turist na visokih gorah, ko je treba tudi
givljenje zastaviti, da se refijo drugi.

\ naslednji korak, ki ga vefina ne storl vef,

n spoznanje, da pomeni &lovek biti to, da si v
uh i in nadlogah pripravljen pomagati. Da je
tlovestvo ohfestva, v Katero je sleherni ¢lovek ie
vrojén in je z njo na milost in nemilost zvezan,
In to obfestvo ima zdkone, ki jih je treba ixpolnjr-
vati, zdkone, ki segajo tudi v misljenje in nazi-
ranje éloveka. Vsakrina nlrunpo!ica od teh zdkonov
poraja trplienje, in sicer trpljenje vseh, ki pripa-
dajo temu obéestvu. Sleherni #lan naSega naroda
je hkrati ud vsega &lovedkegn ohfestva, Vsi sta-
nujemo v isti hifi. Ce se v tej hidi samo dva #lana
igrata = dinamitom, potem se hisa ne zrusi samo
na ta dva, ampak na vse. Iz fesar samo po sebi
sledi, da morajo drogi skrheti za to, da si & ta-
kimi igrafami ne sme nihée preganjati &as. Ce bi
hila smisel za skupnost in odgovornost zanjo bolje
razvita, tedaj hi trpljenje koj vplivalo tako, kakor
naj bi po boiji volji vplivalo, namreé kot signal:
>Tu se ravnate po napainih pcmh‘ Tu so vam
misli in dejanja’ bolne.« Koder ni tega smisla za
skupnost, se utegne zgoditi, da se uniéijo celi deli
naroda, ne da hi se kdo za to zmenil, in da se
mora #ele vse telo zafeti tresti od mrzlice, preden
kdo pomisli na pomo# in zdravljenje! Ker manjka
ta obfutek za skupno stvar, mora trpljenje najprej
rekiti se drugo naloge, da namreé tisti, ki se mo-
rajo tega zavedati, nnmuo iz Ienohnonli in brez-
brignosti tiste, ki poznajo pravo pot. Tedaj mora
trplienje pouditi ljudi, da ne moremo v prvem in
drugem nadstropju spati, e jeo ogenj v kleti! Kjer
tloveika ljubezen govori nepristopnim ufesom,
ondi stopi trplienje na priinice in govori tako na
glas, da ga tudi glusei slisijo.

Vse to velja za devetdeset odstotkey Floveike-
ga — nasega — ftrpljienja. To velja za vsakrino
gorje, ki ga zakrivijo ljudje in katerega morejo in
morajo odstraniti ljudje. Ce hi bilo to kdaj odprav-
lieno, potem ne bi mogli zemlje in Zivljenja niti
ved spornati, zakaj, tako do dua bi se spremenilo
njuno lice,

vphivim uspehom. Tzdelane bedo tudi nove ta-
rife. — Odprt je postni promet med Hrvatsko ter
Gorskim kotarjem in Primorjem. Z Dalmacijo je
odprt zaenkrat samo podlni promet z Dubraovnt-
kom. — MadZari bodo odprli podruZnico Urada
za zunanjo frgovino v Zagrebu. To podruZnico bo
vodil dr. Nanho. — Od 40 spalnih in jedilnih voz,
kolikor jih je imela prejinja druiba Wagons Lits
na podrotju bivie Jugoslavije, jih je ostalo na
Hrvatskem 30, katere bo prevzela hrvatska drui-
ba za spalne vozove,

Denarni zavodi na Hrvatskem morajo ministr-
stvu za narodno gospodarstvo predloZiti izkaz o
stanju gotovine in inozemskih valut ter deviz vsa-
kih deset dni.

Kako so urejena pladila Po#tne Lranilnice na
Hrvatskem, Poitna hranilnica v Zagrebu izplatuje
na osnovi svobodnih ¢ekovnih raéunov zasebnikov
in podjetij, ki stalno prcbwa;o v hrvatski driavi,
te-le vsote: 1. neomejeno imoviny, ki je nastala po
30. aprilu letos, 2. 20000 din meseéno iz imovine,
ki je nastala do 30, aprila letos. Neizkorié¢ena kvo-
ta 1 meseca je na razpolago lastniku ratuna tudi
kasneje; 3. zneske, ki so potrebni za izplacilo na-
medtenskih plaé in javnih dajatev (davkov, taks.
carinskih pristojbin itd) po prehodni odobritvi mi-
nistrstva narodnega gospodarstva, oddelka za dr-
7avne finance. — Na hranilne knjitice izpladuje
Podtna hranilnica tedensko 500 din vlagateljem, ki
so pristojni v kraje na podrodju hrvatske driave,
kar pa morajo dokazati z domovnico,

dela. Ali bi ne &la za kuharico?«

kraljevi grad.

vezal Solnel« .

kamni ler mizica polna zlalega nakila.

—

sluzbo. Gospa jo je pregledala od vrha do tal, potem pa jo je vpradala, kaj vse da zna. Ko
ji je Krasomila povedala, ji je rekla, da lahko ostane pri njej dva dni na poskusnii.

Toda ta dva dneva sta bila zelo tezka! Sedaj sele je videla, kaj taka uboga sluZkinja
mora od Zlahtnikov pretrpeti! Kako prezirljivo postopajo z njo! Neprestano je morala pre-
oblagiti druge, tekati sem in tja, prenafati krik in olitke, &e ni bil en polZek lasu prav tako
zvit kakor drugi, ¢e se Zivotek ni dal dovolj stisniti! In vendar tak stvor ni mogel biti boljsi
od nje. Tega Krasomila ni mogla zdriati ter je &ez dva dni §la nazaj.

»Nekaj novega, Zena draga?« ji je rekel Miroslav nekoliko dni nato, ko je stopil jasnega
lica k njej. »Nad kralj si je pripeljal nevesto, in jutri bo v gradu velika gostija, pri kateri jo bo
predstavljal svojim podanikom. Pravijo, da bodo potrebovali za te dni mnogo kuharic in ku-
harjev in vsak bo dobil nekaj zlatnikov v placilo. Glej, ti znas dobro kuhati. Ne bo mnogo

»Zakaj ne? Grem. Toliko denarja zlepa ne morem zasluZiti,« je rekla Krasomila.
Zjutraj se je lepo oblekla, zavezala si krog glave preprosto ruto ter ila z moZem v

»Jaz si bom ta &as skufal dobiti kaksen zasluZek, zveter pa bom prifel po tebe, je
rekel Miroslav Zeni, ki je odsla v kuhinjo, kamor jo je spremil,

Krasomila se je z veseljem lotila dela, katerega ji je najvidji kuhar dolo&il za ves dan,
in ni€ ji ni bilo hudo. Vse se ji je posretilo. Ze so se zbirali gostje, Voz ni bilo ne konca ne
kraja. Ravno je Krasomila tekla po hodniku, ko jo je sreZal neki gospod v samem zlatu in
srebru, da ga zaradi bleska %e pogledati ni mogla.

»Prosim vas,« je rekel z globokim glasom Krasomili, spoklitite nekoga, da bi mi za-

Krasomila ga samo z napol ofesom pogleda in, ko vidi, da je kralj, se sama skloni in
mu zaveie zlate #olne. Kralj se ji je zahvalil in odsel.
in sprajuje, kje da je kuharica, ki je zavezala kralju Solen in da naj stopi v gornje prostore
k sobarici, Krasomila je ubogala, kakor ji je bilo ukazano.

Stopila je do sobarice, ki pa se ji je samo poklonila in jo prosila, naj gre naprej. Z
zatudenjem se je ozirala Krasomila po razko¥nih sobanah, kjer jo je vse spominjalo na otetov
kraljevski dom. Bile so to sobe, pripravljene za bodoto kraljico, in Krasomila je Ze pomislila,
kako bo tu postajala mlada kraljica; kaj pa ima ona opravka tu, si ni znala razloZiti. Tako je
pridla prav do oblatilnice, kjer je bilo prioravljenih polno zlatih obladil, posutih z dragimi

Cez trenutek pride kraljevi sluga in
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Birmovanje
v ljubljanski stolnici

Na binkodtno nedeljo jo v stolnici sv. Nikolaja
zadnja svela mada za vernike ob osmih zjulraj.
Ob ?ol 9 je zadnje sveto obhajilo vernikov. Nato
8o sloinica izpraznl in ostan: rezervirana samo za
birmance in botre. Ob devetih je pontifikalna dko-
fova mafa. Po madi se ob desetlh pritne birmo-
vanje. Botri naj z birmanei pofakajo na svojih
mestih v klopeh In ob njih, da jih reditelji uvrste,
Birmanje se vr¥ edino pod kupolo. Ko so otrocl
birmani, gredo skozi zakristijska vrata ven in se,
ko pozvoni = zakristijskim zvonom, vrne]o skozl
glavna vrata v cerkev. Ko prejmejo zadnfi blago-
slov, gredo iz cerkve skozi siranska vrata (nasproti
priZnice). Vhod v cerkev je med vsem birmovanjem
edino skozi glavna vrata, izhod le skozl stranska
vrata.

Ob 10 In pol 12 bosta pri stranskem oltarju
tihi madi za blrmance in botre, ki dotlej §e niso
bili Erl svell maii

adn]i blagoslov se podeli dopoldne trikrat:
ob 11, ob 12 in ob sklepu hirmovanja.

Popoldne so v stolniel ob pol 3 slovesne ve-
gernice, Ob treh je birmovanje po gornjem redu,
Zadnji blagoslov je ob skiepu birmovanja. Po bir-
mi so slovesne lilanije.

Na binkoitni ponedeljek je ob desetih ponti-
fikalna maia. Po madi je ob 11 zadetek birmovania,
Zadn]i blagoslov je le ob sklepu. Popoldne ni birs
movanja.

Birmanci morajo imeti v rokah birmanski listek
in trak. Pri delitvi birme poloii boter desno roke
na desno ramo birmanca, Ko je ta birman, mu boter

reveie felo & trakom, Nato odidela k oltarju sve.
ega Reénjega Telesa, kjer se birmaneu odvzame
trak in se mu s Zela zbrije sveta krizma, Botri naj
skrbe, da bodo birmanci pri sveti maii in da prej-
mejo tudi zadnji blagoslov, ki spada k ohradu svete
birme, Znamenje za zadnji blagoslov se bo vsakis
kra! dalo z sakristijskim zvonom,

e —

Koledar

Sobota, 3. maja: Srednica milosti; Angela
Meridi, devica in ustanovitaljica reda,

Nedelja, . junija: Binkodti; Pamfil, mude.
nica; Feliks N., spoznavalee; Fortunat, spoznavalee.

Novl grobovl

+ V Ljubljanl je 29. maja umrl g. Ciril Plre,
bivli dolgoletni 2upan v Kranju. Blag mu spomin!
Zalujodim nade iskreno soialje!

+ V Ljubljani je umrl gospod Josip Boben,
upokojenec drd. Eeleznice. Pogreb bo v soboto, dne
31. maja ob petih popoldne na pokopalisée v Drav-
ljah. Naj mu sveti vedna lud! 2alujodim nade iskre-
no sofalje.

T V Liubliani je v Skrab¥evi ulici v sredo
28, maia umrl gospod Evieb Hralovee, vikil
inipektor dr2avnih Zeleznic v pokoju. Raini je
med drugim dolga leta sluzboval pri ravnatelj-
stva dr2avnih Zeleznic na Dunaju, po prevratu
pa v Liubliani, Po upokoaiitvi se }e stalno na-
selil v Lijubliani, Pogreb ie bil z Zal na poko-
palis¢e k Sv. KriZu v pelek, 30, maia. Naj v
miru podival Zalujodim nade iskreno soZalje!

Geometer Ferdo Cermak —
80 letnik
Ljubljana, 80. maija.

Danea obhaja, obdan od #tevilnih dlanov dru-
fine Svetelove, dr. Jardeve in svoie v trdnem
zdraviu in svezini svei god in 80 letnico rojstva
nak mnogoletni narodnik g. Ferdo Cermak,
viiji geomeler agrarnih operacil v pokoiu.

Rodom Ceh iz Moravske je ie leta 1802, torej
pred skoraj polstoletiem, prifel na Kranjsko v dr-
tavno sluzbo kot geodet, da sodeluje pri takrat
ustanovljenem oddelku agrarnih operacij pri te-
danji deielni vladi v Lijubljani.

Kot odliden strokovnjak je v teku sveiega
skoraj 40 letnega delovania pri agrarnih opera-
tijah ievedil ogromno delo, &igar sledovi so in
vodo Re dolgo vidni po zelo velikem delu nafe
»kja domovine, ki je postala tudi njegova.

Ni ga skoraj orala nade zemlie po Doleni-
tkem, celem Notranjskem, Gorenjskem, Stajor-
tkem, po Krasu skoraj do Trsta, ki bi ga ne bil
m obiskal s svojimi geodetskimi instrumenti in
ti jo menda cerkvice po slovenskih gridih in
srhevih, kjer bi ne bil stal dalet viden triangu.
acijski signal, postavljen po niem. Ni ga menda
kmeta, ki bi ne poxnal — >Zurnirjac, ki mu je
sdmeril nekdaj pusto sgmainoe, ki jo po velikl
njegovi zaslugi postala rodovitno polie, travnik
ali kedat goad. Odligno je sodeloval tudi pri po-
gozdovanju Krasa in #tevilnih, mojstreko izvede-
nih melioracijah,

Ko Je moral po ragpadu Avsirije kmalu v
pokoj, ni &e hotel zakljuditi svojega dela. Kot 80
trudnik civ, geometra pokoinega J. Ruditke je
izvrdil tudi v ljubljangki okolici, zlasti v Ro#ni
dolini, Sidki in svetokritkem okraju nedleto par-
relacij. Udejsivoval se je ludi strokovno-literarno
in uziva v tem pogledu tudi pomemben ugled.
Ob zakljufku svojega geodetskega delovanja je
sledil tudi pozivu nade univerze in wvodil dalj
?aﬁ praklidine geodelske vaje na geodetskem od-

elky.

ZiveX sicer etalno v Ljubljani je doZivel lep
del njene zgodovine. Zivahen in &l ve mnogo
povedati o potresni in popolresni dobi in o Ate-
vilnih radostnih in veselih dogodkih, ki so ga
spremljali v njegovi dolgi Zivljenski dobi.

Ob slavlju, ki ga danes doZivlija. mu kot
dolgoleinemu narofniku naliega lista tudi mi e«
limo #&e vrsto svellih dni v zdraviu in zado-
voljstvu,

— Poziv bolnikom za binkoitne praznike!
BliZa se binkostni praznik, misijonski dan bol-
nikov. Ze nekaj lel nas posiva Cerkev, naj na
binko#tni praznik darujemo svoje irplienje za mi-
sijone, Vade trpljenje, dragi boiniki, Je dragoceno
za Zirjenje kraljesiva bokjegn na zemlji, ki bres
trpljenja in Ertev ne more rastl. Gospod ie odreiil
Slovedtvo predvaem s svojim trpljenjem in 8 svojo
smrijo. Prav tako so kropili vsi apostoli in mi«
sijonarji svoje apostolsko delo s trpljenjem. »Ve-
gselim se v trpljenju za vas in na svojem mesu
dopolnjujem, kar nedostaja trpljenju Kristusovemu
za njegovo telo, ki je Cerkev.c tako pravi sv, apo-
stol Pavel, Tako je tudi trpljenje bolnikov, e ga
prenagajo vdano in ga daruiejo za misijone, drago-
cena pomod misijonarjem. Vse zdrave prosimo, da
bolnike opozorijo na ta dan in da tudi sami da-
rujejo akrbi in nadloge sedanjega ¥asa na bin.
koétni praznik za misijone. — Vodstvo dubovniike
misijonske druibe za ljubljansko §kofijo.

— Teda) Italijanidine, Dne 8. Junija se otve-
rijo novi ji italijandéine sa zadeinike (dnevni
in vederni). Sodobna uspeina meloda, uspeh zago-
tovljen! Vaje v &itanju. pisanju in govoru. Na
razpoiago prospeki. Informacije daje: Trgovsko

utilibée »Christofov uéni zavode, Ljubljana, Do+
mobranska 15, Telefon 43-82.

- Stroje?lwi tecaji. Novi telaji za stroje.
pisje (dnevni in vederni) priéno v sredo, doe 4. ju-
nija. Sodobna strojepisnica, pisalnl stroji raznih
sistemov. Prospek! na razpolago! Informacije daje;
Trgovsko uéiliste »Christofov uéni zavode, Ljube
ljana, Domobranska 15. Telefon 48-82,

— Vsi aasebni namestenci in trgovski pomot-
niki, katerim je bila zadnji fas odpovedana sluf.
ba, naj se javijo v Delavski zbornici na Miklodis
tevi cesti v Ljubljani, kjer bodo izpolnili posebno
vpradalno polo. Pripravija se akeija, da bodo in-
teresi zasebnih nameddoncev kar najholj zad¥jteni.

— Na Krogl Ljubljana—Bloke—Prezid vozi
aviobus na binkodtno nedeljo in ponedeljek izreds
no ob osmih zjutra] iz Ljubljane.

— Pozor pred »trgoveem z oljeme. Iz Novega
mesta nam porofajo: Po Dolenjskem potuje strgo-
vecs, ki ponuja ljudem soljec v plofevinastih rod-
kah. Ponuja pa ga po 85 din liter ter seveda najde
veliko interesentov. Trgovee potuje z avtomobilom
ter ima rofke z »0ljem¢ kar 8 seho] v vozilu.
S sebol prinese strangam za kuinjo majhno
steklenico olja. Ce sklene kupéim.prlm-ae iz avio-
mobila obljubljena rodko ter zajame tudi iz rodke
® #lidko vzoree ol{a. da stranke preprita, da Je v
posodi v resnici olje. Ko bi ljudje radl olje rabili,
pa vidijo, da je rolka polna vode, samo na vrhy

lava tanka plast olja. Ljudje naj pazijo, da ne
atrgoveue nasedli ter trpeli $kodo,

— Diplomirani elektrotehniki, absolvent|
TehniSke srednje 3ole v Ljubljani iz leta 1981, se
bomo za desetlelnico mature sestali v Ljubljani.
V ta namen vabim vse tovarife, da mi takoj javijo
§voja lofne naslove, Jelonik Pavle, Ljubljana,
Mestna elektrarna.

— Kdo ve kn’ o Atefanu Migali¢u, ki je sluil
vojaiki rok v sanitetskem skladis®u v Nidu, 5, ar-
ml[lka oblast, Javite njegovi materi Katarini Mi.
gali¢, p. Dragatus 52.

— Prosnja. Panijan Tinka, Brdarei 18, p, Dra.
gatud, prosi sporofila, &e kdo ve, kje se nahaja
njen sin Miha Panijan, ki je sluiil nazadnje v
gradu Tumu pri Karloveu, 3. mitralj. Zeta, 3, bat,,
53. peipolk.

— Kdo bi kaj vedel o redovu kadroveu Pikee
Teodorju, ki je sluZil v Zagrebu pri protiavion-
gkem topnistvu 208/2, naj sporodi proti povrnitvi
stroikov na naslov: Trgovina Lazar, Cesta 20, oks
tobra it. 21, Ljubljana.

Poroéila o pogreSancih

Iz Nida, Paralina in Jagodine Je priflo nekaj
odgovoroy na Rdedi kriZ Svojee prosimo, da dvig-
nejo v pisarni na MikloSitevi cesti 22b/II dodla
obvestila,

Cibic J. Danilo, Crnkovi¥ Matko, Djordjevi Nas
ka, Grebendek Ernest, 11id Dragica, Jakse Ivan, Jas
sinski Nikola, Kofevar Leopold, Kotevar Ivapa in
Polde, Kerzi¢ Rudoll, Kek Ivan, Lipoviek Franjo,
MiloZevi® Leposava, Mi%i¢ Milan, Maksimovié Bogo-
ljub, Makotar Meitundor in ostali, Magjer Oto,
Obradovié Radosav, Pasholevit Vliadimir, Pust
Ivan, Rozman Mica, Rudef Mio, Schweiger Stanka,
Toma#§ Lenka, Trajkovi¢ Ljubivoje, Trnkozy
Zdenko, in%. Vrhune Nejko.

Ljubljana

| Pokojnine za mesec junij 1841 bo poita
Ljubljana 1 dostavljala v ponedeljek, dne 2. ju-
nija 1941, Upokojenei se naprodajo, da pofakajo
pismonoSe v svojih stanovanjih. 1

| Kongregaciji gospodov in meifanov pri
Sv. Jo¥elu imata v nedeljo 1, junija ob sedmih
zjutraj kakor navadno skupno sveto mado z ob-
bajilom.

1 Pevke in peveil Za binkodtne praznike v
soboto_zveler ne bo pevske vaje za akademeko
sluibo boijo pri oo. frandiskanib, pad pa bo v ne-
deljo ob 10 in v ponedeljek prav tako ob desetih,
Pridite vsi todno!

| Pogrebno druitvo sv. JoZela vabi svoje &la-
ne na izredni ob&ni zbor, ki bo v nedeljo, dne
8. junija, ob 17 (5) popoldno v higi Kongresni trg
E. 2. Dnevni red: Zvifanje letnih prispevkov in
Z:ii;;! dogovor ® mesinim pogrebnim zavodom, —

r.

1 V Iranéiskanski dvorani nastopi v soboto
ob gtol osmih zveder tenorist Slavko Lukman., Kdor
je &ul tega nadega pevea. ki je 8 svojim izdolanim
glasom el Ze velike uspehe v tujini, saj je na-
stopal v Italiji, Holandiji in Nemdiji, si bo pa& rad
privoadil udilek, da ga spet sli&i, saj si je izbral
res pester program ter bo zapel tudi nekaj opernih
arij, Pevea bo spremljala gdé. Specova in nam pri
klavirju saigrala Se nekaj solo tofk iz Mozarta in
Griega.

| ZdruZenje briveev in frizerjev v Ljubljani
obhvedda cenj. oblinstvo, da bodo briveko-frizerski
lokali na binkeiinoe nedeljo dopoldne od pol 8, do
12, odprti, doim bodo na binko#ini ponedeljek ves
dan zaprti. — Uprava zdrufenja.

1 Poletni éas odpiranja. Zdrudenje briveev in
frizerjev v Ljubljani obveifa cenjeno oblinstvo in
Elanstvo, da se uyede 8 1, junijem do 81. avgusta
polelniokau dela, in sicer: od pol 8 do 12 in od
pol 15 do 19. Oh sobolah in dnevih pred prazniki
pa se obratuje normalpo, 1o ie od pol 8 do 12 in
od 14 do 20,

ORI MY TR a0 GRS O S Sy S e S R TR ST O T B e
Kopaliiie nalLjubljanici

1 Pokrajinski odbor Rde¥ega kriia prosi ¥la-
nice vseh onih organizacij, katere so obljubile so-
delovanje, da se blagovolijo zglasitl v pisarni Rde-
Sega kriZa na Gosposvetski cesti & 2 med 9 in
12 dopoldne ali 3 in 5 popoldne.

] Cognae Bordeau eden in polliterske ste-
klenico kupim, Fr. Kham, Kongresni trg 8.

| Binkodti v Drami. Na binkostno nedeljo ob
10,30 bado uprizorili y Drami Komedijo zmeinjav,
ki jo je napisal Shakespeare, V tej svoji komediji
je pokazal Shakespeare, v kakEne sila neprijeino,
a deloma tudi skrajno komidne situacije zapadeta
dva para dvojdkov, gospodarjav In slug, ki jim
nasprotjia v znadajih pripravijo marsikatero past.
Vedrost in prefernost, k ve)eu Iz tega dela, sta
ofarall obdinstvo ter prinesli delu vee pozornosti
vreden uspeh, — Na binkoitni ponedeljek ob 19.30
zveles bodo igrali kot prvo reprizo Camasio-Oxi-
Iuevo igre v treh deianﬁh Bog z vami, mlada leta
(Addio, giovinezza), zgodho iz Studentovskega Ziv-
ljenja. Delee, ki je namenjeno predvsem zabavi,
a utinkuje prav prikupno s svojimi deloma Sustve-
nimi, deloma humornimi prizori, bo ob¥inslvu brez
dvoma ugajalo. — Za obe predstavi bodo veljale
zniZane cene od 20 din navzdol.

| Binko#ti v Operl. Na binko¥tno nedeljo po-
poldne ob 15, bode uprizorili v Operi ljubke mla-
dinsko igro sPrinceska in amaj¢, v kateri je pona-
sorjen boj pogumnega deika Jokka s lroglavim
zmajem, Gozdne Zivali in bajna bitja, med njimi
sedem paltkov, pomagajo malemu jumaku {zvrditi

teko delo. Udarna kora¥niea paldkov, lepi baleti,
zabavni dvorni norfek, lepa princeska, hudi zmaj
in drugi pripomorejo dejanju do pestrosti, Pevne
glasbene totke bodo ostale otrokom v najlepiem
spominu. — Na binkoitno nedoljo zveler ob 19,
bodo peli Mozartovo opero »Figarova svathae, ka-
tere dejanje je prirejeno po Istoimenskem Beau-
marchaisovem delu In sega v dobo pred francosko
revolueijo ter skriva pod pladem veseloigre, Elo-
vetanske nazore in stremlijenja, ki Jih fe do ve-
ljave pripeljala prav za prav 3ele revolucija sama,
Muzikalno obdelayo te dubovite komedije Je lahko
kongenialno izoblikecval le komponist take kvali-
tete, Kakor Je bil Mozarl. — Na binkostni pone-
deljek ob 19, bodo uprizorili Gounodovega Fausta,
utinkovito opero, kalere osnovo tvori de{anle. 0=
snelo L:o Goethejevi istoimenski tragediji, Boj &lo-
veka, ki se je zapisal zlim silam, da si je priboril
iwéqbljeno miadost, je podan na globoko dojmljiv
nadin,

| Z ribjega trga. Prifakovati je za prihodnji
teden Ze veéji dovoz morskib rib na ljubljanski
ribji trg. Loy na Jadranu je sedaj organiziran in
hodo omogotene hitrejie posilike morskib rib v
Ljubljauo, Petkov ribji trg je bil &e kolikor toliko
zalozen z nekaterimi morskimi in sladkovodnimi
ribami, Neka prodajalka je ponujala na prodaj ved
kilogramov ekus, ki so bile po 44 din kilogram,
in nekaj kilogramov sardel in sardelic od 28 din
za kilogram navzgor, Naprodaj je bilo nekaj klinov
in krapov po 20 do 80 din kilogram, Nekdo je pro-
dajal male rake-kosiake. Zahteval je za komad
0.25 din. Drugade so bolj3i raki po 15 din kilogram,
Na sedmih klopeh je bilo v obilici raznih Zabjih
krakov, ki 0 bili po 150 do 2 din komad po
velikosti,

| Sezona za liolove inklle. Be nobeno leto
ni bil tako velik dovoz prekelj za natidki in visoki
filol v Ljubljano kot letos. Druga leta so ljudje
raji kupovali smrekove preklje, ki jih je letos
malo na izbiro in naprodaj, ker je sefnja mladih
smrek ome{ena. Letos so Ljubljandani in nepo-
sredni okolltani nasadill izredno mnogo visokega
fitola. Zntr{u]ejo, da Je bilo na ozemlju mestne
obtine ljubljanske posajeno do 2300 kg visokega
fiZola. Zato je naravno, da je postalo povpraievanje
po fikolovih prekljah velja ko druga leta. Kmetje
20 po gozdovih izdistili visoko grmovje in napra-
vili mnogoltevilne butare velikih leskovih, jese-
novih In gabrovih prekel\; Tudi drenove prekl,’e
so dobrododle. Dnevno je bilo na Krakovski naslp
ali na Sv. Jakoba trg pripeljanih do deset voz pre-
kelj od dolenjske In i2anske strani. Preklje so bile
splodno po en dinar komad, nekatere pa calo po
1.50 din,

| Prekup&evalel In podpihovalel, Na kmetice,
ki prina3ajo z Dolenjskega z Jutranjim vlakom ko-
Sare ia]c v mesto naprodal, je organiziran praveati
lov. Ze zgodaj se pojavljajo na Dolenjeki cestl ne-
kateri tipi, ki pazijo v prvi vrsli na prodajalke
jaje. Hitro Jih zadno oblegati in izvabljati v stran-
ske ulice ali v veZe posameznih hii In tako| po-
kupiJo vsa jajea, Denar oditejejo in jajea hitro

relofe v svoje kodare, nalo pa zadno kuplevati,
ojavijajo pa se na trgu tudi ljudje, ki delajo
zdrabo in podpibujejo ljudi, da bi dosegll viije
cene. V pelek je bilo na trgu precej jaje. Nekdo
ie za¥el gospodinjam govoriti, da so jajca tala
draija, da jih ni treba kupovati, da kmetice za-
htevajo vikje cene in da dajejo le po Stiri jajea
za kovata. Pozneje pa se je izkazalo, da g0 kme-
tice ostale pri starih cenah in so v redu vsa jajca
lepo prodale v mestni lopi, kier so jih gospodinje
dobivale po Zest za 10 din.

1 Mesino zdravniiko dedurno sluihe bho oprav-
ljal od sobote od 20 do nedelje do 20 mestni vidji
wdravnik dr, Ciber Fran, Srbska ul, &, 7.1., tele-
fon &t. 86-41, in od nedelje od 20 do torka do 8
zjutraj mestni zdravnik dr, Debelak Gvido, Tyr-
Beva c¢. 62.1, telefon &t 27-20.

Gledalizée

Drama, Sobota, 31. maja: Ob 10.30 Bog z vami,
mlada leta! Premiera, Red premierski. — Nedelja,
1, junija: Ob 19.30 Komedija zmednjav. Izven. Zni-
Zane cene od 20 din navzdol. — Ponedeljek, 2. ju-
nija: Ob 10.80 Bog z vami, mlada leta! lzven. Zni-
iane cene od 20 din navzdol.

Opera, Sobota, 31. maja: Ob 19. Bfletni veler.
Izven. ZniZane cene od 30 din navzdol. — Nedel|a,
1. junija: Ob 15 Princeska in zmaj. Mladinska
opereta. Izven. Globoko znifane cene od 24 din
navzdol. — Ob 19. Figarova svatha. Izven. Znifane
cene od 30 din navzdol. — Ponedeljek, 2. junija:
Ob 19, Faust. Izven,

Lekarne
Nodno sluibo imajo lekarne: mr. Sulnik,

Marijin frg 5; mr. Kuralt, Gosposvetska cesta 10,

in mr. Bohine ded., Rimska cesta 81.

Poizvedovanja
Usnjena rokavica (moika) s temno podlogo
je bila izgubljena v felrtek zvefer od trnovske
cerkve do Aleksandrove cesle. Najditelj naj jo
proli nagradi odda pri upravi »Slovencac.

Posestne Izpremembe v Ljubljani

Ta mosec jo hilo v zemljikkl knjigi v #estih
dneh zaznamovanih 1168 kupnih pogodb za vred-
nost 11,193.972 din. Prodana so bila razna zem-
1jidda.
d Rojec Maks, trﬁovski potnik, in soproga Ma-
rija, Ljubljana, Novl trg 1 — Kos Fran, policij-
ski strainik v p, Ljubljana VII, Gasilska cesta 8,
posestvo vl 5t 419 k. o. St. Vid (hisa &t 38 v
St. Vidu z_vriom) za 104,000 din,

Zorman Fran, posestnik, Ljubljana, Kapitelj-
ska ulica 5 — Kunovar Ivanka, zasebnica, Ljub-
ljana, Tomadevo &t 72, parcela &t 1379/3 vrt, in
t. 1379/7 stavbidte k. o. StoZice za 80.000 din.

Krsika Alojzij, posestnik, Ljubljana, Vrtata 3
— QGrnigoj posip, posesinik, Ljubljana, Glin-
&ka ulica g parcela §t, 108,21 k. o. Gradisko pred-
mestje v izmeri 714 m? (kv, meter po 150),

biz'ak Martin, uradnik banske uprave, in so-
a }vhri]a. Ljubljana, Kongresni trg #t. 2 —
Rﬁkar Marija, blasajnlhrlu. Ljubljana, Wol.
fova ulica 6, parcela &t 182)4 travnik k, o. Po-
ljansko predmestje v izmeri 435 m? za 90000 din.

Prva slovenska zidarska zodruga v Ljubljani,
Triagka cesta 2 — Dernoviek Janez, posest.
nik, Ljubljana, Trnovska ulica 28, vio2, &t. 2017
k, o. ‘l'mavsko predmestje (hisa in vrt) za 150.000

dinarjev, ;
ver Terezija, tnica, Moste, Ljubljan-
ska ll".ﬂ 29 - m.'”ﬁ?u Ivan, sol upg. vj

. Po
Ljubljana, Funtkova ulica 29, vioi. &t 791 k. o.
om'd (lhihl in vrt) za uf‘l?(xfj dl;?j Aaos

Sedlar Ivan, posestnik, Ljubljana, Ambroiev

3 — Borhnp?k Anton, tnikov sin, Ra-

ki §t. 51, vl & 130 k. o, Pefersko predmestje

1. del (hiZa 8. 54 na Sv. Petra cesti) za 120.000 din.

Nuéi¢ Janez, posestnik, Mali vrh &tev. 11 —

Seljak Fran, rooesmik. Planina pri Rakeku, po-

sestvo parcela 8t, 2710 k. o, Mali vrh (njiva) in
8, /2 gozd iste k. o. za 90.000 dia

e ———————————————
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Iz Spodnje Stajerske

Zelemiski promet se odpre 6. junija. Zelezni-
8kl promet pa Sp. Stajerskem Ze vedno jako ovi-
rajo posledice vojne: razstreljeni Zeleznidki most v
Mariboru ter razstreljeni in zasull predori med
Slovensko Bistrico in Pragerskim, v Kodakih in v
8L Ilju, Velika so prizadevanja, da bi se promet
Cimprej upostavil. Rok za popravo vseh kadb,
ki Ilh fe vzrofila na progah vojna, je dolofen na
6. Junij. Bg tega dne bi morali biti prekopani za.
sutl predori ter popravljen Zelezniski most v Mari-
boru. Vsa dela naglo napredujejo, Bentiljski pre
dor je Ze odkopan ter je napravijena po vsej dols
Zini prescka. Tudi dela pri predoru med Slovensko
Bistrico in Pragerskim gredo naglo od rok ter so
Ze tako napradovala, da se e vidi z enega konea
predora do drugega. Deloma bo ta predor #e osial,
deloma pa bo izpremenjen v preseko, Dela pa
mo¥no ovira deZevno vreme, ki povzrofa nepre-
stane vdore zemlje. Najved preglavic pa dela pre.
dor v Kolakih, ki &e nnjborj ogroka izvriitev za.
slavljenega programa do 6. junija. Most v Mari.
boru ne bo delal ved prevelikih teZav. Toda most,
ki ga postavijajo, bo samo zadasen. Ogrodje sta-
rega moslu, ki se je ob razstreljenem prvem
oporniku pri desnem bregu sesedlo v vodo, so
sedaj trdo zasidrali na dnu ter ga zabetonirali.
Na to ogrodje pa so postavili leseno konstrukeijo
ter jo %e utrdili 2 dvema lesenima opornikoma.
Konstrukeija jo Ze dosegla vilino proge, Sedaj gra-
dijo na njej Se posebno jekleno konstrukeijo, ki bo
nosila tire, Na ta natin bo omogoten zasilni pro-
met po mostu. Pozneje po vojni bodo zgradili nov
Zeleznidki most.

Gospodarstvo v Mariboru, Gospodarske razme-
re Maribora niso najboljie. Indusirija hira, ker
&rimanjkuja surovin, zlasti pa premoga. Ker je

aribor odrezan od vseh premogovnikov zaradi
razstreljenih ZelezniZkih objektov, nimajo indus
strijska podjetja drugega premoga, kakor svojo
stare zaloge ali kolikor ga lahko prapeljejo s to-
vornimi aviomobili. Poleg tega pa primanjkuje zla-
sti tekslilnim tovarnam surovin. Gradbeno podjet-
nost ovira pomanjkanje apna, katerega prav tako
ne morefo vozili iz apnenie, ki se nahajajo v
Hrasiniku, Trbovljah in Celju. Poleg tega pa no-
vih zasebnih in javnih stavb v Mariboru letos ne
bodo zidali, od zapotetih pa bodo dokondali samo
Hutterjey blok ter nekaj manj¥ih zagebnih his.

Slovesna pripojitev Spodnje Stajerske Velikl
Neméiji bo Aele meseca oktobra. Prej mora biti iz
vriena celotna upravna ureditev ¥podnjedtajerske
pokrajine,

Pomanjkanje mo¥l v magistratni sluibi v Mari-
boru. Vodstvo mariborske obfine je 8e vedno v
zadregi zaradi pomanjkanja modi za nastavitey v
magistratni sluzbl, Ker manjkajo vse prejinje modi
% izjemo treh, &tirih in ker so se osmovali pri
magistralu e Stevilni novi oddelki, je bilo treba
najti veé sto novih uradnikov in uradnic. Ker pa
ropet sprejemajo v magistratno sluibo samo ljudi
neméke narodnosti, so v zadregi, kje jih toliko
dobiti. Sluibo so dobile sedaj na magistratu tudi
Slevilne mariborske go:re, ki prej niso bile nikoli
nastavijene, pa je % kljub temu veliko mest ne-
zasedenih,

Nove Eivilske nakaznice so prifle v sredo v
promet v Mariboru ter veljajo za moko, meso,
mast in gladkor, Ta Zivila se brez nakaznic ne do-
bijo ved. Zivljenjske razmere pa so se z uvedho
nakaznic precej poglabdale. Kolidina moke na ose-
bo se zmanjia, in sicer na 1.50 kg na teden. Koli-
tina masti wna¥a 75 gramov na teden; namesto
masti se dobi lahko tudi olje, maslo ali margarina.
Slednja vse bolf nadomeda svinjsko maet, katere
K{rimun]kujo. Sladkorja se dobi na oseho 90 dkg.

esa dobl Etiriflanska drufina na teden 125 dke,
toda meso se prodaja le dvakral na teden in fo
tedaj se morajo ljudje nastavljati Ze od 5 zjutraj,
da ga dobe. Velja pa kg govedine s kostmi 36 din.

Kompenzacijska pogodba med vodstvom eivil.
ne uprave za Sp. Stajersko in Hrvatsko driavo e
bila te dni sklenjena ter jo je fasopisje ob{:vllo.
Glasom te objave se bo med obema pokrajinama
izvrdila izmenjava blaga v vrednosti 20 mi ijonov
dinarjev (1 milijon mark). Sp. 8tajerska bo do-
bavila Hrvatski srpe, kose, brusilne kamne, kme-
tijske stroje, ferosilicij, rado, pivo in premog;
Hrvatska pa bo dobavila ZiveZ, in sicer preteing
mast, moko, Zivino, budnice, koruzo in rompir,
20 milijonov pa bo za potrebe Sp. Btajerske zelo

malo.
a2 2 & VO

Anahronizem

_ Beseda anahronizem, ki jo velkrat sli¥imo ali
ditamo, je grikega porekla in pomeni pomoto v &a-
sovaem razdobju, Najlaze in najrazumljiveje jo
lahko pojasnimo, fe navedemo nekaj znaéilnib pri-
merov za anahronizem, Analironizem je na primer
to, daenani angleiki dramatik Shakespeare govori
v svoji znameniti tragediji sKoriolanc o delovanju
fopov v vojni, ¥eprav v Sasu, iz katerega je vzela
nav za 1o tragedijo, sploh ¥¢ niso poznali topov.
Prav tako je anahronizem, & Schiller, slavni so-
dobnik Goetheja, v svoji tragediji »Wallensteine
poloZi v usta nekega Wailenstelnovega astnika be-
sedo strelovod, ¥eprav je izumil strelovod Benja-
min Franklin Sele leta 1749, torej mnogo pozneje,
kakor je Zivel Wallenstein, Tudi prefinjeni fran-
coski pisatelj Gobineau, ki je prepotoval mnogo
svela, je v svojem zpanem dely a2Renaissancec,
ki je prevedeno na mnoge tuje jezike, na nekem
meslu govoril o viigalicah, Seprav so bile viigalice
izumljene Zele v prejinjem stoletju, Pa ne samo
pisateljem, ampak tudi slikarjem se viasih pripeti
kaj podobnega, Kje boste nadli velji anghronizem,
kakor na neki znani sliki zadetnika nemSkega pro-
testantisma Martina Lutra, ki jo poznamo pod ima-
nom sLuter pod bozignim drevesome, Zaprav je
sploino znane, da za dasa Lutra, ki ia vodil borbo
protl katoliski cerkvi, takrat v Nem€iji sploh je
niso poznali ho¥ignega dreveseca, ampak so ga uve-
dli dele mnogo pozneje kot nemiki narodni boZitni
obitaj. Tako bi lahko nasteli e ved primerov, pa

bo e to dovolj za pravilno razumevanje besede
anahronizem,

Pariz si Jeli otrok. Tudi v Pariza so iz-
dali po zgledu drugih velikih mest odredho,

po kateri bo kaznovan wvsak hiini lastnik, ki
se brani vzeti na stanovanje druzine s Stevil-
nimi otroki.

V Hadelandn na Norvetkem so izkopali
prejinjo josen krompir, teiek 876 gramov, Ta
redek krompir o kmetje prodali na licitaciji.
[I:inj h'l bilo tudi pri nas mnogo takih krom-

rjev

Po zadnjih statistikah je prizlo na Dan-
skem na 3,268,000 ljudi ni¢ manj kakor 2,250,000
koles. Ce ijzvzamemo otroke in starce ima to-
rej vsak Danec syoje kolo, Seveda je bilo tc‘?o
pred rekvizicijo.

_ Argentinee Marcelino Soule bi rad na ko-
nju prepotoval svet. Sedaj je prisel iz Buenas
Airesa v New York. Ta neutrudljivi potnik

j¢ prehodil omenjeno pot v dveh leti 1.
iloi) upa, da vojnlp;’e kont:.:nu. °ko ll): l';:i~
sel v VIOpO ..y
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Ljubljanéan - prica zloma grike in angleSke vojske
Slinl zraénl napad na peloponeika pristaniséa

Ljubljana, 30. maja.
Nadalg;mo 2 zanimivimi doZivliali slovenskega
vojaka v Gréiji:

Na novem naboru...

Deset dni smo Ziveli v vaseh okrog Megalo-
polisa na Peloponezu, Ziveli smo pod vtisom ugod-
nih vojnih porotil, ki o rsih pripovedovali kmetje:
Pri Larisi {e produume emcev ustavijeno, fronta
se vpostavija in vojne B¢ ni konec. Toda tudne
obtutke je vzbujalo v nas &imdalje motnejée grme-
nje, ki je prihajalo iz severa ter cele dneve pre-
tresalo ozradje. Vsako no¢ okrog treh so leteli
nemdki bombniki nad nadimi vasmi, toda zadnje
dni na!q‘l bivanja smo jih videli tudi Ze podnevi
ter s ¢ fega sklepali, da se vrdijo silne borbe
Ze blizu in da se grika in angledka vojska umikata.
V takem ozradju smo doZiveli nov nabor, Se en-
krat nas je pregledala komieija, v kateri so bili
ﬁeneul referent sanitete nafe vizlje ter kapetan.

regl je bil kratek — ostajal je le iz vprasanja:
»Si zdrav?« in »sposobane, pa je bilo vse gotovo.

Na begu z Angleii do morja

V petek pred 1. ma;zm nas je doletelo povelje:
na noge, proti morju. Zaslutili smo, da nas na-
meravajo vkreati nn ladje, in res so nas hoteli,
kakor smo kasneje zvedeli, prepeljati v Pakmno
Zbrali smo se v Megnlopoluu Bilo nas je okrog
2500 vojakov ter okrog 2000 ¢astnikov — zadn)i
preostank: nekod tako $tevilne jugoslovanske voj-
ske. Tukaj smo &akali na viak, toda frogo S0 raz-
bili_bombarderji, pa smo se napotili Veliko
nadih se je branilo iti naprej, lodn 2p«:o\rel]nik je
zagrozil z ostrimi ukrepi, &rki orozniki
neposluéne lovili po hisah h uvriéali v ko-
lono, Po dsialmam cesti smo Krenili pes nlpl’tj
Korakali smo vso noé in nato ves naslednji dan. Ze
v_Megalopolisu so nas dohiteli angle!lu kamioni.
Kak$na razlika med angleiko vojsko sedaj in ta-
krat, ko smo jo srehli prvit: tudi sedaj bila
vsa motorizirana, noben vojak ni Sel toda
manjkadi so tanki, manjkali topovi. Na tisote ka-
mionov je drvelo mimo nas, pa nobeden m imel
Pnklopljenega tankovskega topa. Pa¢ pa so &e
eli vojaki puske in strojmice. Med AngleZi sem
naletel tudi na nekaj Cehov. Vsi so bili malodusni,
vedno so morali biti namret v prvih linijah ter
jih je jako mnoio padlo, pa so se zaradi tega zelo
pritoZevali &ez Angleie in nphovo lposlopame Nas
peke so Orki med potjo vedno lepo sprejemali,
dajali s0o nam vina in sadja, zlasti fig, kruha in
jajea, tako da nismo bili ladmi, pad utrujeni do

smrti. 15 kilometrov pred pristanidiéem Kalamata,
ki lezi v Meseniskem zalivu na _}ugu Pelopone-
skega polotoka, smo se ustavili, Tu so nas s et

prevrsllli v 27 skupin 80 50 ljudi ter smo tukaj
renolili na prostem. Opolnodi so nas prebudili
er smo korakali naprej po skupinah do Kalamate.
Med potjo smo se celo izgubili, v Kalamati zaradi
slabega vodstva nismo nadli taborid&a ter smo ta.
vali: po mestu do jutra, Komaj pa smo nadli tabo-
ridle, se Je Ze zatel alarm in sledil je peklenski
ples tri dni frajajotih bombnih napadov.

Vkreavanje vojske v deiju bomb

Tri dni in dve noti je enhnala angleska voj-
ska v pristanis¢e Kalamato. Vse sami AngleZi, brez
Qrkov, tisodi in tisodi kamionov so vozili tako na
ooto da so se tidfali drug druiegn Ce se je po-

voz, e Sofer vsekal nekajkrat s krampom v
molor. ustrelil & pistolo v gume fer prevrnil voz
v grapo, vojaki so presedl na sosed Ja vozila in
Ze je krenila kolona naprej v nepregledni &rti, Ob
cestah so kazali pot za njo stotine prevrnjenih
vozil, Vsi ﬂﬂlhOVi prevozni avtomobili pa so iz-
vrstno kamufirani, prebarvani tako, da jih z vidine
ne locis od pokrajine, Tudi vojaki imajo na &ela-
dah bne mreZice iz vrvice. za katero si za tre-
nutek zataknejo vejico in travo. V Kalamati so
skrivali svoje kamione v olj¢nih nasadih, ki ob-
kroZajo v celih gaji mgelstamiée in mesto. Bilo je
tam na tisole in ti kamionov, pod njimi pa
80 taborili vojaki ter Zakali na vkrecanje. To je
bilo samo ponodi, zjutraj pa so ladje odplule na
morje iz strahu pred bombarderl rvi dan na-
Sega prihoda se ;e zadel napad nemiknh letal, ka-
ferim so se pridruZila tudi italijanska.

Peklensko bombardiranje

Prvi dan so letala bombardirala pristanidde,
pomole in skladi5¢a. Hotela 6o unigiti moZnost za
vkrcavanje angleske vojske. Toda te vojske do-

poldne 8e niso opazila. Bila Ej skrbno skrita pod
,énimi nasadi, kjer je tiho Zdela, da ee ni ogla-
niti ena proti etalska stm;mca, ki so jih imeli
izredno veliko, da ne bi izdale skrivalid& Mi
smo se pa nahajali v {aborif®u poleg AngleZev.

Janez Gregorin:

>Zdaj morava najprej tiale dol. Hudo se zdi
na pogled, pa bos Ze sam videl, da bo #lo kar
dobro, ko bo¥ zraven. Zmerom poglej, kam stopi#
in za kaj zagrabid. Sicer so pa tam, kjer je
kolitkaj kofljivo, klini, na enem kraju pa tudi
Zica. Ko bova &ez onele plodte, vidis, #lebitki se
vieéejo feznje, imava spet kar dobro pot. Najprej
gre na desno, potem pa ¥ez drnife in meliééa.
;)d':g? je napre] ni videti, ker nama jo zakriva
rbet.c

Tone ni rekel prav ni& ¥ulil pa je, da mu
nekaksna tesnoba polni prei In silli v grlo. 8ibak
se je zazdel sam sebi.

Prvi krene Boris.

S &vrelimi koraki se spusti po stezi, ki so jo
bile spretne roke izkopale v strmo rubo kier na
gornji plati rasto redki grmi rudevia, na spodnijo
pa navpiéno prepada. Crna, puhla prst, vsevprek
preprefena & koreninami, jo pokriva na prvih
dveh ridah. Hud je breg, pa ga krote ovinki.
Mokre veje jima udarjajo z leve v obraz, ju &i-
bajo in pikajo po rokah. Mrzle kaplje se otresajo
na &elo, na lica.

Cez razrito, preperelo pefevie je treba strmo
na majhno polico. Tu pa tam ka¥e rdela lisa pot
in sto n'e. Kvedrovel praskajo, da se drobi na-
Irta sga a, nahrbtnik se drgne ob robifih, Zdaj
86 je treba razkrehniti, da &lovek lahko prime
klin, zdaj obrnili ven, da noga dosee zanesljivo
oporo.

Borisu je ta visoki skok znan, kajkrat je ¥el
#o tezenj. Toneta pa prevzame drhlava vrodica.
S tresotimi prsti hlastd po oprimkih, nerade po-
slufajo okorne noge. V&asih sede ter faka, in
fele, ko se Boris ozre kviiku, se spet premakne,
Lasje so se mu prilepili na &elo. bled ie njegov
obraz, z nemirom pokrit. Kadar sta si blizu, Bo-
ris skoraj slifi, kako mu tolfe erce.

Kier ne gre drugate, &i pomaga sedé, na-
hrbinik poklja in robka za njim ter ripsa ob
grampasio peéine

Toda so Nemcl le izvohali, kje se skri-
vamo, {udLe 80 bili pad prepladeni, bezali 60 Vv
hribe, k krotqo pristanite. Te vedje skupi
80 Iﬂald W, videli so, da prihajajo iz oljgnih
nasadoy ler pnv:lno sklepali, da je tam pravo
skrivalidde vo]!ke Naenkrat so zacele deZevati
na fe nasade, zadevale so v polno, celrale
kamijone 1n pod njimi lezete ljudi, Nastala je
silna panika, vse je beZalo na vse strani, vmes pa
so udarjale bombe in koclle strojnice z letal, Pri-
blizala so se &sto nizko k zemlji ter so strojni-
Carji iz njih neusmiljeno strelj all na vse, kar se
]e zganilo. LeZali smo v takih hipih kot pribiti
jarkih ob cesti, potem pa spet planili naprej,
da smo doseghi za\.e!je na hribu, Skril sem se v
Juﬁ&negl rudnika, iz katerega sem opazoval
pod seboj kot ma dlani. Videl sem an-
glc ke olic:w}:e kako so 8 pistolo v roki zadrZevali
svoje in ljudi pred begom. Kdor je skodil
tez cesto, je dobil kroglo v glavo. Tri dni je tra-
jalo bombardiranje taboris¢, letala so nam vedno
sledila v nova skrivalisa, NaghuLl s0 bili prizori
v strugi globokega hudournika, kjer se je nagne-
flo na stotine medfanov z Zenami in ofroci in
nekaj vojakov. 12 bomb je opravilo v tem kotlu
svoje smrtnonosno delo, da ni ostal nihe pri Ziv-
lienju. Od pribliZno 4500 Jugoslovanov so v teh
treh dneh pobile bombe in mitraljezi okoli 800

Tjudi.
Milijoni 8o ostali v pristaniséu...

Nam je pa bilo tega pekla Ze dovolj ter smo
se Ze prvo noé ali v varnejia zavetja. Krenili
smo j v hribe, Sele kasneje smo zvedeli, da
80 fo slavne taigetske gore, ki lodijo pristanisée
Kalamato od starodavne Sparte. Vso pot so nas

remljale detonacije bomb, ki so bile zlasti na-
sﬁdnp not strahovite. Nebo je kar Zarelo. Pozneje
80 nam pripovedovali, da se je bila velika pomor-
eka bitka pred Kalamato. Stiri dm |e ze 1ra*aln
pot, na katero se nas podalo bl}udi irje
prostaki in en &astnik, Slovenec iz Ljubljane, Tret-
jega dne smo med potjo zvedeli, da so Kalamato
zavzeli nem3ki padalci ter prepredili 8000 Angle-
Zem vkrcanje na ladje. V pristanid®u nizo poto-
pili bombarderji nobene ladje. ker so zjutraj od-
plule na odprt % morje, ene pa ki je ostala v luki,
niso mogli zad€ti. Enkrat smo videli na nebu tudi
angledke lovce, ki so
pa so se lovci odstranili. pa so bombarderji spet
prileteli fer znova sipali emrt na zemljo. Izgube
AngleZev so morale biti straine. Kasneje sem zve-
del tudi kaksni prizori so se odigravali v prista
nis¢éu med nadimi &astniki, vojaki in civilisti, V
morje so vrgli zaboje, v katerih je bilo baje 64
milijonov_dinarjev nasih bankovcev, vse vrsfe

Jo 1000 din, Ko so zaboje vlatili v pristaniste,

dale med nje bombe ter jih veliko pobile.
Ublr. je nekega generala vardarske divizije v

preganjali bombarderje, ko

trenutku, ko je vpil — skje je kasa«. Tako %o
ostali milijoni dinarjev v pristaniséu fer plavali
na vodi; nekateri nadi in Grki so lovili bankovce
iz vode. drugi so si basali Zepe, ko pa so bili ti
polni, pa kar za hlate, Grki so dajali za 1000 di-
narski bankovec 50 drahem — nasih prejsnjih 20
dinarjev. Neka Zenska si je nagrabila dva milijona,
toda na povratku v Jugoslavijo so jih vzeli Bol-
gari. Nemci so zajeli v pristanidtu vee Jugoslovane,
razen fistih, ki smo pobegnili, NaloZili so jih na
viake ter jih spravili pri Korintu v faboriste. Med
njimi je menda jako malo Slovencev,

Iz Goriske pokrajine

Oée in sin izgubila Zivijenje —
ko sta reSevala mlajSega brata

Gorica, 27, maja.
V Oseku na Vipavskem, dve dobri uri hoda
od Gorice, se je v soboto, 24. maja okrog pete po-
ldne pripetila stradna nesreda, pri kateri sta se
gohrovala 70 letni ofe in 86 letni brat, da bi resila
a brata.
V UZicah, malem naselju, ki spada pod obfino
Osek, go pri kmedki hi%i Antona Grudna zadnjo
soboto popoldne iz grunje\ah stranitte. Pri delu
so bili zaposleni 70 letni ofe Anton in dva sina,
36 letni Oskar in 33 letni Franc, Franc je bil sklo-
njen nad odprtino in je 8 posodo zajemal gnojnico
iz greznice. Hudi plini so ga tako omamili, da se
je nenadoma prevrnil z glavo naprej v votlino,
v kateri pa ni bilo ve¥ kot za eno ped tekodine.
Takoj sta &la v jamo ofe in Oskar in sta ga holela
spraviti po lestviel skoal odprtino. Ko sta ga pri-
viekla Ze do odpriine, sta pa oba omngala in so
se vsi trije prevrnili nazaj. Na pomo& je prihitel |

mlajie
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Italilan$éina brez uiitelia

Nocoj Vam dajem na: roj spet nekaj otuvkov
za vajo v osebnih zaimkih. Prevedite jih in jih
spidite v svoj zvezek.

Chi lo dice? Séno fo che lo dico. Cosa avéte
fatto per 18i? Chi lo sa? Lui sélo. Séno léro che
hénno compréto quésta cdsa, Mi dite la veritd? Lo
condsco béne. Non li ho visti. Quest'dria le fara
béne. Dammi il libro di tio fratéllo! Lui me lo
presterd certaménte. L'ha vendito,

Odpotovala je brez mene. Jaz ne bom govoril
kakor on Mislim veékrat na Vas. Prijatelii mi
bodo pisali. Redem Ti, da sem zadovoljen s Teboj.
Nisem je videl. Ta soba mu bo ugajala. Stric jim
ne bo prodal svoje hife (= svojo hifo). Je (= jo)
zares ne bo prodal? Je &evliar naredil moje Eev-
lie? Naredil iih je. On mu ga bo posodil. Ne, po-
sodil ga bo njim. Posodil nam ga bo. Da, posodil
vam ga bo z wveseljem.

Neznane besede:

Chi — kdo
dire — redi, praviti:
pres. dico, dici,
dice;
dicidmo, dite, dicono;
fut: dird, dirai itd.

sapére — vedeti:
pres.: sd, sii, sa;
sappidmo, sapéle,
sdnno,
sélo, -a, — sam, -a
la verith — resnica

vedére — videti:
ass. prossimo: 3
ho détto itd. PSR ¥Hd0, vidy
che — ki vedidmo, vedéte, vé-
sénza di — brez dono;
fdre — storiti, Faudili: pass. pros: ho
pres. fo, fdi, fa; visto [vedito) itd.:
faccidmo, féite, piacére — ugajati
fdnno; il piacére — usluga
fut: fard, fardi, fard far béne — dobro deti
itd.; véndere — prodajati
pass. prossimo: yeraménte — zares

ho fitto itd.

prestire — posoditi
come — kakor

certaménte — za gotovo

TRINAJSTA LEXCUA

Pomenili se bomo o spanju in toaleli fer se
seznanili 8 pooratnim zaimkom,

Zveler smo vsi, ki &ez dan delamo (lavordre),
trudni (stdnco, -a, v mnoiini stanchi, -che; tudi:
affaticdto, -a). Zaspan sem! (Ho sénnol) rede marsi-
kdo brz po velerji, ko mu lezejo o& skupaj (gli
bechi mi si chiidono = o0& se mi zapirajo). Clo-
veku dobro dé, &e se poBteno naspi (fdre una bélla
ormita = narediti lepo naspanje] Marsikdo pa
trpi za nespefnostio [soffrire dmiénma) Takino
neprostovolino beden;e (la véglia) je seveda ne-
rn'elno Spanec je lahko globok (un sénno pro-
6ndo), lahen (leggéro, -a; leggerissimo, -a), nemi-
ren (inquiéto, -a). Tega ali onega muéijo hude sa-
nje (fire dei britti ségni = narediti grde sanje;
otite, prosim: il sénno, spanec — il sogno, sen,
sanjel).

Kdor se sam ne more zbuditi, si pripravi bu-
dilko (la svéglia). sNaravnal bom budilko na Zesto
urol (Metterd la svéglia dlle séif)e Eden plane ta-
oj pokoncu (balzdre dal létto — skotiti s poste-
lie), drugi %¢ malo polenari (poltrire in 1étto).
Lepo je, ée ima ¢élovek udobno letidte. Pozimi
50 dobrodoile volnene odeje (una copérta di lina).
predite odeje [un cgltréne, una trapinta). Razva-
jenci ne izhajajo brez Yemic (il g:umlno] in celo
ne brez grelca (un scaldalétto). Blazina je lahko
mehka (un ganclﬂc soffice) ali trda (un guancidle
computol naj Zimnice zasluZijo svoje ime, mo-
rajo biti napolnjene z Zimo (il materdsso di crine).
Preden gremo spat (iti spat: anddre a létto =
iti v posteljo, andire a riposire = iti poéivat,
 coricdrsi = ledi), si osnaiimo zobe (pulirn i dénti)
'z zobno #fetko (lo spazzolino®da dénti) in zobno

s!rie JoZef, a se je tudi on omamljen rckoplcnll
v jamo. Nenadoma je prilezel iz grozne jame ubog
Oskar, ki je zbral svoﬁa zadnje modi in hitel klicat
sosede na pomod. Ves zasopljen in fe ves zmelan
ie omagal, da so skupno izvlekli na svetlo strica
eta. Nato ga je pa zopet napadla popolna omam-
ljenosl in je znova zdrknil v greznico. Pri padeu
s¢ Je modno pobil po desni strani obraza in je
najbri takoj umrl — pofilo mu je erce. Sosedov,
ki so prihiteli na pomot, se je pri tolikEni nesredi
polastila groza, vendar so se nenehoma trudili,
da bi ponesrefenca resili. Pri tem so strupeni plini
tako zajell soseda Antona in Joiefa Remeca, da bi
bilo kmalu po njih. Konno ni preostalo drugega,
kot da so na vriu na nagprolni strani prebili zid
in skozi novo odprtino fzvlekli ponesrefence. Ofe
Anton in Oskar sta bila #e mriva, France je bil
pa 3o Ziv in so dobri sosedje storili vse, da so ga
ohranili pri Zivijenju. Na kraj nesree je prihitel
dusni pastir in za njim tudi zdravnik. Kmalu je

>Pod sebo] ima¥ sijajen stop! Kar naravnost y skupaj, razen onegale vraga tamle seveda, Ee ne-

dol! 8¢ malo! Tako, vidid! Zdaj pa primi tistile
robié na desnil Ne tega, onega zraven! Pojdi z
roko malo vile, desno, e bolj desno! Dobro jel<
vpije Boris odspodaj & police,

>Koliko pa imam & do tebe?¢ vpraSa, ker
je z obrazom obrnjen v sleno.

>Tri metre, ne vel! Kar korajnole

In podstavi mu roko, #ef, stopi nanjo. Tone
si ne da dvakrat redi. Se lnkrat Stirikrat mu po-
maga, ko se drsé z Zivotom spudfa ob pedini,
potem pa ga obérof sname s skalovja.

»>No, vidi§, kako lepo je Blolc

»Zate je lahko. ki si vajenl¢ pravi, ko snema
nahrbtnik, da bi sedel nanj.

>Ne %o zdaj, Tone! Mar se potrudiva Ee ¥ez
ploéte, pa hova potlej posedala na oni plati lepo
v ravnem, ali ne? Naprej imava potem @&isto lah-
ko, &e tako ni kakor je bilo snogi, ko sva hodila
na Sedlo.c

Z vzdihom Tone spet oprla nahrbinik. Boris
86 varno spusti po prvi plo#di, skok, in Ze je
v majhni Kkotanji. Pesek se vsuje po izlizanem
Zlebitu v nevidno grapo. Na levi se k nizkemu
nebu vzpenja Bipasta skala mogofno kakor ba-
stija. Le kdo bi mogel feznjo?

Zica, klini in v Zivo izklesane stopnje jima
korak za korakom pomagajo naprej.

Tesno k Bkali se stiska Tone, dvakrat po-
gleda, preden stopi. Ko pa vidi, da gre dobro, in
ko se zalulli ob Zici varnega, se mu vrne volja.
lzmni preferno se dviga na drugi plati ob

>8koda, da je Ze konec!c refe, ko sedeta v
muravico ob poli. »Kar vied mi je bilo. 8¢ po-
mislil nisem, da imava spodaj tak prepad.c

>Stavim, da danes nisi 8el zadnjié ez. Bod
videl, da te bo prijelo veselije e bolj kakor je
mene !¢

sMogofe. Vsekakor pa bomo to #ele videli,
kajne? Ti si tak, da zagrabi® za celo roko kakor
hitro kdo le prst stegne! Komaj pravim, da mi
je bil tale zadnji koddek vied pa Ze mislid, da si
me zanoril v gore kakor si sam! Presneto je #e
daled do tisie urel Ne redem, dozdaj je bilo vse

kako zmerno {letno, ampak, & se mi naprej gre-
dé kakina red zameri, potem napravi kar kriZ
tezme in &ez misel, da bi Toneta e kdaj spravil
v hribe!¢

»l’ol‘asl prijatelj, da se ne ho& zaletel! Po-
takaj lepo, da prided spet nazajl Ko bod doli
dan za dnem brusil asfalt, ge bod spomnil, kako
imenitno sva se imela na danagnji turi! Samo od
sebe te bo kar na lepem prijelo, da bhod porinil
knjige od sebe in prifel pome, naj se odpraviva
spet na Sedlo, pa % kam drugam!¢c
) >Pa si res hudo hiter! Kaj 8@ bi delal rafun
brez krémarja? — Nekaj sem te mislil vpradati.
Saj res, — ge #o spomnim! Ali &I uganil zjulraj,
ko sva se odpravljala, da mi ni prav ni# disalo
na pot?c

sKaj ne bi? Saj te poznam za lenobo. Vstati
se ti ni dalo in bolj bi ti bilo ve&, %e bi se ves
dan lahko prekladal po kodile

>Pa sem se prav za prav Se dosti razmigal,
kakor nizem vajen hoje, ne skal, ali ne?¢

>Za prvis si se kar dosti dobro drial in od-

rezaval, moram refi. Vsaj dozdaj. Marsikdo je
prvo pot tamle grie in hule opletal. Drugid bod
Iahko ¥e skoraj mimogrede ¥ez. — Pokadil si,

zdaj lahko spet odrineva. Mene e kar zafenja
tresti.c

»Koliko je pa ura?e¢

»Devet bo vsak &as., Doslei sva dobro ho-
dila. Ce bo po sredi, bova opoldne na Glavi, ob
dveh ali treh v Dolitu, do nodi, ob Zestih ali
sedmih enkrat, pa #e v Globeli.c

Se malo posedita, potem pa znova opriata
nahrbtnike in zlagoma kreneta na drnast svet,
za njim pa ju eteza v dveh, treh ridah popelie
na vrh hrbla, odkoder v enem samem zamahu
pada gladka, visoka stena v grapo.

Ogromna, valovita skalnata planiava, ki se
polasi, pa vzlraino vzpenia, se odpre pred njima:
drnidi, tu pa tam grmifki slefa, majhne zelenice
in redko, samotno rufje, — drugae pa gola siva
skala, velikanske, flantasti®ne klade sredi dro-
birja in oglajenega, vsedenega kamenia.

Po majhnih, pa globokih krnicah, kamor ge
izpod sten pofasi posipajo in sesedajo Ze naleteli

l

pasto (una.pésta dentifricia). Usta je treba izplak-
niti lehqulni la bécca, izgovorite: dakudrsi...).

rav je, e Elovek zgodaj vstane (alzdrsi, fe-
virsi = vzdigniti se). Natakne si copate (le pan-
tb(ole) in ogrne domato haljo (la véste da cimera).
_n-Stc dobro spali, gospod? (Bén alzdto, signd-
reij«

Pri umivalniku (il lavaméno) se nato umijemo
(lavérsi). Ce nimamo kopalnice, si natoéimo vode
v posodo za umivanje |la catinélla, il catino). Kdor
a ima kopalnico na razpolago, si lahko privodéi

opel (il bdgno; kopati se enkrat — fare un bigno;
kopati se sploino — bagniirsil. Po umivanju ali
kopanju nas &aka brknéa ('asciugatdio, I'ascuiga-
mino), da se z njo obrifemo (asciugdrsi; kopalni
rlue = l'accapatéio). Pri umivanju nam sluzi milo
il sapéne), ki mora dajati obilno peno (la schitma).
a ali oni se vsak dan brije (firsi la barba
= delati si brado; radersi) Za to potrebuje britey
(il raséio) ali brivski aparat (il rasdio di sicurézza
== varnostna britev), ¢opié (il pennéllo) in milo za
britie (il sapéne per la birba = milo za brado).
Nekateri se umivajo z gobo (la spugna),

Dokler je kaj las, se éedemo [pettinirsi) z glav-
nikom (il péttine). Potrebna je tudi krtaia za lase
(la spdzzola da capélli). Pri esanju si napravimo
preco (fdrsi la divisa), Zenske pa ei lase kodrajo
{onduldre; kodranje = l'ondulaziéne), ker sodijo,
da so kodri (il riccio) prikupni.

Konéno se posluhmo §e ikarii za nohte (le
fOrbm da tnghie) in pile za nohte (la lima da
unghie),

Toaletne potrebitine (gli accesséri da !oelé!ln]
se izpopolnjujejo v nedogled. — Ce Ze nima ste-
kleni¢ke parfuma funa boccétta di profimo), pa
ima vsaka 2enska vsaj steklenitko kolonjske vode
(I'écqua di Coldgna) spravljeno..

Nazadnie se z ilico za écvhc (il corno per le
scdrpe) obujemo in pripravljeni smo za zajirk. O
nijem se bomo pomenil! v naslednii lekeiji. Jutri
ﬁl bomo govonh o povratnih zaimkih in glagolih,

i smo fih nocoj spznali Ze lepo vrsto [pulirsi,
coricdrsi, alzdrsi, levdrsi, lavdrsi, fdrsi..., rddersi,
pettindrsi),

Un udmo umanitériot
— Quéll*'udmo ha fatto molto per il risvéglio®
dei pbpolit.
un diplomético®?
- Lui?.. K.anu affdtto®: & un fabbricdnte”
di orologi con la svéglia®,

Kljué za vaje v 26. nadaljevanju.

On govori o meni. Niegova mati je bolna in
on ji ne pise. Nisem zadovolien s teboj. Za koga
80 te knjige? Zanje. On mi je pisal dolgo pismo.
Pogosto nam pise. Upam, da ti bo odpustil. Ob-
ljubil sem mu poslati (= da bom poslal) njegove-
mu bratu te znamke.

Questa lettera non & per me. Ho comprato
questo libro per lui. Penserd sempre a voi. Abbi-
amo giocato con lei. Ti prego di comprare un
chilo di ciliege. Non I'ho mai incontrato (lo, la
se pred lamo*lnmkom apostrofirata!). T'accom-
pagnerd fino pontc (isto!). Domani vi porterd il
mio ritratto. Le ho mostrato tutta la mia casa.

Compritevelo = kupite si ga (prav za prav:
kupite vam ga). Ch:nméteccla = poklig¢ite nam jo.
Guadagnateli = zaslufite si jih (prav za prav:
zasluzi tebi jih). Guadagndteli = zasluite jih (pri-
merjajte s prejdnjim; gu.dauu + te + li; le-ta
oblika pa je: guadagnate + lif). Scusdtegliclo -+
odpuctitemu ga (ali: to). Trovétcmelo = najdite
mi ga.

! tlovokoljuben, — * tistl, — * prebujenje, — ¢
il popolo narod, ljudstve, — & dplomat - niente
affuto = nikakor ne, — 7 tovarnar., — % Porologlo con

la sveglia = la nuglm. badilka.

privozil tudi »Zeleni krifc iz Gorice, ki jo naloZil
Franceta in ga odpeljal v bolni3nico. Nesrelnei je
veliko trpel, vendar je prifel k zavesti in mu gre
na bolje. Menda pa %e ni& ne ve, kako je bilo.

Pogreb ofeta Antona in sina Oskarja je il
danes ob obilni udeleibi faranov, kalere je grozna
nezgoda pretresla. Vsa obfina sofustvuje s tako
hudo prizadeto in potrto druZino ter Zaluje za po-
nesre¢enim dobrim ofetom in sinom, ki sta Zrivo-
vala Zivljenje za ubogega Francela,

Smrt pride, to vemo; kdaj in kako pride, tega
pa ne vemo!

*

+ Monsignor Ivan Korsi& V nodi od 27. na
28. maj je na svojem domu v Solkanu nenadoma
umrl msgr. Jvan Korsié, superior bivie avstro-
ogrske mornarice v poko;u Blagi in zasluZni po-
kojnik je do¥akal 71 let Pogreb bo v petek ob
desctih predpoldne, Naj v miru podiva!

odkrugki, 8e lezi zbiti, trdi sneg, ves umazan in
pod robovi objeden,

Z leve so viete nad mch!éx dolga, kar povsod
previsna stena. Odkrhnilo se je bilo % nje veéii
del Ze vee prhlo in kolitkai mehkejie. Ostal o
sam ird kamen, ki mu le dobe morejo do Zivega.
Zato se mel tudi pod vznoZjem pe vdaja in ne
spolzava. Tu pa fam se je med kamenie vEtulila
celo drobna roZica ali zel, ki je z malim zado-
veljna.

Sprva hodita pofasi, da se noge spet priva-
dijo, pozneje pomalem dobita Zivei&i, enakomerni
korak in tega tudi obdriita. Molfe, veak s svo-
jimi mislimi, jemljeta stezo, ki zdai krene &ez
rufo, zdaj fez trd, seseden in vdelan pesek. pa
spet po grudu in fez nizke pragove, viasi malo
dalji v eni &rti, vlasi v tesnih, etrmih ridah.
Redkokdaj pade heseda, in fe ta kar tako, za-
radi drudfine, ko molk postane nadlelen in pre-
miiljevanje zoprno.

Tako pravi enkrat Boris:

>80 dober Fetrt ure, pa sva ven iz tega dol-
gega fasa. Polem hova imela dobro uro Zivo,
tisto skalo in hodila bova skorai po ravnem. Sa-
mo malo bo¥ moral spet paziti, kake in kam
hod stopil. Ce te na plodtah spodnese — Ekraplie
imajo ostre robove — se lahko prav poiteno
udaris.¢

.

Velika skala, kakor kmelka ped fe videti, ie
via pomazana z dolgimi rdedimi progami in 2
napisi. Tod se cepiio pota.

Po mehki, blazinasti rufi, kier iz mahovnih
lis ¥ivo rdi isto drobfkano evetie, na meii, kier
preneha vsaka rast razen pisanih lifajev, kre-
neta na desno po orkem koritu v strm rob.
Kakor okamenela, rahlo valovita morska gladina
je videti 3irna planiava, iz katere le tu pa tam
moli pohleven, od rudja in trave kosmat skalnat
gritek, drugafe pa je ravna. Varno stopita na
dolgo gladko plodfo, Tone sprva skoraj ne more
verjeti, da bi Ziv #lovek lahko hedil po takem v
kvedroveih, pa mu ne bi spodrsnilo. Pomalem
se vendar privadi, in kmalu #e stopa zanesljivo,
teprav Be vedno oprezno.

(Dalje.)
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KULTURNI OBZORNIK

Uébenik rimskega prava

Zgodovina in sistem rimskega zasebnega pra-
va, Spisala dr. Viktor Korofec in dr. Gregor
Krek. Prvi zvezek, 2. snopié: Rodbinske, dedno
in_eivilne pravdno prave, Spisal dr. Viktor Ko-
;321;& VIII+264 str. Druiba sv. Mohorja. Celje

Sredi marea je v zaloibi Mohorjeve dru¥be
= kot deveta knjiga njene Znanstvene knjiZnice
= iz8el drugi snopi# rimskopravnega ulbenika,
ki sta ga napisala profesorja ljubljanske pravne
fakultete dr. Gregor Krek (II. zvezek: Obligacij-
sko pravo [1937]) in dr. Viktor Korofee (I. zve-
zek, 1. snopié: Splodni nauki, viri, osebno in stvar-
no pravo [1936]; 2. snopié: Rodbinske, dedno in
civilno pravdne prave [1941]). S tem je dovrieno
obseino delo, ki naj mladim pravnikom olajiuje
#tudij zasebnega prava, ki sloni v velikem obse-
gu e vedno na rimskopravnih osnovah.

Sedanji drugi snopi¢ dr, Koroica nas v svo-
jem prvem delu seznanja z rimskim rodbinskim
pravom, Ta del je predvsem kulturnozgodovinsko
zanimiv, V treh zaporednih oddelkih razpravlja
o pravnem razmerju med zakoncema, med stardi
in otroki ter konfno o varuStvu in skrbnitvu.
Rimska rodbina se je v mnogofem razlikovala
od moderne. Oblast rodbinskega ofeta (patria po-
testas) je trajala do njegove smrti, ne glede na
starost ali poloiaj otrok. Ofe je imel oblast nad
Zivljenjem in smrtjo otrok; on je bil edini v svoji
rodbini imovingko sposoben. bizantinski, post-
klasitni dobi se je pod vplivom krifanstva izpre-
menila marsikaka stara dolotba. — Rodbinsko
skupnost, ki je bila v stari dobi zelo trdna, je
koncem republikanske dobe zajel hud notranji
razkroj. Najofitnejdi znak za to je — wvsaj v Ri-
mu — veliko #tevilo razporok in zakonov brez
otrok., Zanimiv je poskus cesarja Avgusta, da bi
z zakonodajnimi sankeijami (zlasti z zapostavlja-
njem neporofenih ter zakonov brez otrok pri de-
dovanju) pospedeval sklepanje zakonov in lavo-
riziral zakonee z veljim 3tevilom otrok. — Zani-
miv miselni preokret se dalje opaZa v pojmova-
nju varudtva in skrbnistva. Medtem ko je po kla-
sifnem rimskem pravu primarni in izkljuéni na-
men teh pravnih institutov, skrbeti za blagor va-
rovanca ali skrbljenea, je varuh ali skrbnik spo-
fetka morala varovati interese velike magnatske
rodbine, da ji ostane ohranjena varovanfeva oz
skrbljenfeva imovina za morebitno dedovanje,

Drugi del obravnava dedno prave. V uvodu
seznanja z dedifem in njegovim pravnim poloXa-
jem kot zapustnikovim vesoljnim naslednikom. V
kratkem pregledu zgodovine rimskega dednega
prava spoznamo dve glavni korenini, iz Kkaterih
je zrastlo rimsko dedno pravo, namreé: eivilno
zakonodajo in reformno delovanje pretorjevega
edikta. V naslednjih oddelkih sledi razpravljanje
o intestatnem dedovanju, o oporofnem in nujnem
dedovanju, o pridobitvi dedisfine, o pravdni za-
ifiti dedifev, o dedi®ini, ki ostane brez dedita

(bona vacantia) ter kon¥no o legatih in fideiko-
misih. — Miselno je zelo zanimiva neomejena opo-
rofna prostost, ki jo pozna rimsko pravo. Rimljan
je z oporoko lahko naklonil svojo zapuifino po-
polnoma tujim osebam in pri tem izkljudl naj-
bliZje svojee od dedovanja. V tej uredityi se ja-
sno kaZe izredno zaupanje, ki ga stavi rimsko
pravo v primerni greudarek poedinca, Tudi v tem
pogl(‘tt)iu je poznejSe pravo prineslo vaine izpre-
membe,

V ftretjem, zakljufnem, delu je obravnavano
rimsko eivilne pravdno pravo. Zanimiva je nje-
gova zgodovina. V prvih zafetkih je kot strogo
obligno, ustmeno legisakeijsko postopanje name-
njeno konservativnemu rimskemu narodu malih
kmetov. Od dobe punskih vojn naprej se uveljav-
lja formalno postopanje, kakor ga je uvajal in
urejal pretor. Ono je pismeno in se skufa prila-
goditi novim fasovnim potrebam in zahtevam, V
dobi absolutisti®nega dominata konfno prodre no-
vo, ekstraordinarno postopanje, ki je v skladu
8 sodobno birokratifno driavno organizacijo. —
Naj izmed mnogih razvojnih zanimivosti opozori-
mo vsaj na dve! Izvréilno (eksekucijsko) posto-
panje gre v starem rimskem pravu zoper osebo
zavezanca: zahlevajofi upnik hofe streti njega
osebno (z zaporom: s prodajo za suZnfa v tujino;
in partes secare!l), da bi ga prisilil k pladilu dol-
ga. Pozneje obvelja imovinska izvriba: dolZnikova
imovina naj sluii za pokritjep upnikovih terjatev,
L"l tem skufa bizantinsko pravo varovali vsaj ne-
oliko tudi dolinikove imovinske koristi, — Za-
nimivo je dalje ocenjevanje dokazil. Po pravu
klasiéne dobe je dokaz eo pritah enako vreden
kakor dokaz po listinah. V bizantinski dobi pa se
edina priéa pri dokazovanju sploh ne upofteva
ved; zoper pismena dokazila drugadna sploh niso
uporabna, torej tud{ ne po prifah,

Tej vsebini, ki je pregledno in jasno ureje-
na po paragrafih kot zahteva vsak jasen ulbenik,
so dodane tudi opombe, kjer so gotovi problemi
rimskega prava glosirani tudi na primerjaloi na-
#in z drugimi pravnimi kodeksi, Na koncu pa je
dodan kratek pregled najvainejSe literature, iz
katerega je videti, kako ogromna je znanost o tem
predmetu ter kaj mora pisatelj sodobnega utbe-
nika rimskega prava imeti v evidenci, & hode,
da bo njegov ufbenik na sodobni znanstveni visi-
ni. Mislim, da bo sitvarna strokovna kritika mo-
rala temu prvemu slovenskemu uébeniku rim-
gskega prava to evropsko vi¥ino tudi priznati.
Stvarno kazalo zakljufuje delo, s katerim je na-
#a slovenska univerza zopet podala dokaz svojega
dela in svoje kvalilete ter potrdila pravico do
obstoja in vsestranske podpore. Slovenska zna-
nost pa je obogatila z delom, kakrinega so do-
slej izdajali le weliki narodi. Nadi pravniki in
adepti jusa pa so dobili svoj osnovmni utbenik v
slovenskem jeziku, za kar gre zahvala tako pisa-
teljema kakor tudi zaloZnici Mohorjevi druZbi.

zavodl
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Frizersko vajenko

sprejmem takoj. Nasloy
v upravi sSlovenca« pod
at. 8257,

Vel koles

damskih in moékih, naj-
boljse (italijan, znamke,
tovarnidko nova, za zelo
nizko ceno naprodaj. Ge-
nerator delaynica, Tyrae-
va At 13, (Flgovec, levo
dvoriste,)

Mosko kolo

dobro ohranjeno kupim,
Naslov v upravi s»Slov.«,
pod &t. 8107,

i Scbe |}

Opremljeno sobo
8 strogo separatnim vho-
dom - oddam a 1. juni-
jem. Puharjeva 12-I,

Pisalni stroj

prenosijiv s koviegom,
malo rabljen, poceni pro-
dam, — Naslov v upravl
»Slovenca« pod &t. 8253,

|00[a8
i swibe |}

Dobe:
Uradnika

s popoilnim znanjem slo-
vensdine In Iitalijanséine
ter strojepisja |&lemo. —
Reoflektiramo samo na pr-
vovrstno mo& s prakso.
Ponudbe na upravo s»Slo-
vencas pod »Perfekten«-
§233.

PostreZnico od 7.—10. ure

{ftem. Naslov v upravi
»Slovenca« pod &t, 8284,

I sibe |
Jstejo:
Roentgen aslistentka

samostoina, instrumen-
tarka, asistentka opera-
cl), vedletna praksa -

Seno in otavo
ved tisod kg prodam all
posodim poftenemu za vr-
nitev novega sena all
otave. Martinee, Trnovskl
pristan 23,

Seno
sladko, suho In na kore-
nini, se pocenl proda, -
Naslov v upravl sBlov,«
pod &t. 81865,

Junajem]j

Lokal z inventarjem

oddam. Tugomirjeva 21,
Zg. Blaka, Koseovo polje.

Eavio-motorf]

Tovorni avio
dobro ohranjen 1.5—3.6
tone — kupimo. Ponudbe
poslati na Milekarsko za-

0
Il 7
€iicis
J

V SLOVENCU e SIGUREN USPEH

| Parcele
naprodaj v Slaki,
Jjevem In v okrajih Sv,
Petra, Sv. Kriza In Sv,
Kristofa,

Kode~

LU T

VSAKOVRSTNO

ZLATO|

SREBRO - PLATINO

BRILJANTE

Pozor!
Kupimo veakovrstne his
#e, posestva in gozdove.
Zajec Andre), realitetna
pisarna, Ljubljana, Tav-
carjeva ul, 10, tel. zalas~
no 36-64,

}
SMARRGOE SAFIRIE RvamE [}
BISERE LY.D. STARINSKE !
NAKITE TER UMETMINE
PO MAJVISIIM CENAN
STARA TVROKA

J=EBERLE

LJUBLJANA . TYRSEVA 2

Vsa v geometersko stroko

vy ! spadajoéa dola kot: de-
uovu\"/uon , Htve, parcelaclije, gospo-
darske naérte, zamejide-
nja po mapl itd, stro-

kKovne nasvete pri nakupu
in prodaji zemlji&d glede
zazidave In regulacije
daje In lzvriuje Geome-

Kuhinjo in spalnico
dobro ohranjeno, kupim.
Naslov v upravl »S8lov.«
pod &t. 8246,

terska pisarna  Babnik
Filip, eciv, geom, Tav-
V“kOVNﬂIO ll"‘ Carjeva 10, telefon 3564.

briljante In srebro
kupnle po nalviBjib cenah
A. Bozic, Ljubljana
Fraodifkapska alica 8

Spalnica, jedilnica

in d&rugo pohlitvo wse
ugodno proda, Naslov v
upravl pod #tev, 8164,

Monograme za robce

in perilo, gumbe, gumb-
nice, entel. aZur, predtisk
izvriiimo takoj.Tamburira-
nje oblek, vezenje perila.

Matek & Mikes
Ljubljana, ulla

Franiiskanska
nasproti hotela Unjon

Posestva

*REALITETA.
posestna posredovalnica
v Ljubljani Je camo
v PRESERNOV]I ULICI 84
Nasproti glavne polte
Telefon 44 -~ 20

Vsako nepreminino

v Ljuoljant in njeni oko-
lled kupimo. sRealitetae,
Predernova ullea 64-1,
nasproti glavne poite.
Telefon 44-20,

Stajerci pozor!

Is%em v Ljubljani all na
Dolenjskem prometno hi-
0 = vrtom, obenem bl
zamenjal razne premis-
nine tukaj =z onimi, ki N

ZLATA JAMA

JE STALNA
REXKLAMA

Jih imam na Stajerskem.
Naslov v upravl s»Slov.«

drugo Vrhnika,
{#e mesta. Vpratanja na

poatnl predal 300 all te-
leton 38-06.

W Poizvedbe Jj

za Zivali
- nadoma klical
Konja e
#t. 2802, 1058-169, pram,
bela lisa na glavi, 2 ma-
lo zaraileno odrgnino
pod krizem, star 16 let,

{&lem protl nagradi 1000
dinarjev. Windischer Jo-
#0 slarejsl, restavrater,
Novo mesto, kolodvor.

I5tem kobilo

#imlo, belo, 2ig &t. 20. —
Javitl — proti nagrad| —
na naslov: Roz! Potodar,
Ljublfana, Gosposvetska
8t, 165,

ob 5 popoldne iz

pod &t. 8247,

<87

Skrudeni od bolesti naznanjamo, da je Vsemogo&ni ne-

k Sebi nadega iskreno ljubljenega so-

proga, zlatega ateka, starega ateka, brata in strica, gospoda

JOSIPA BOBEN

upokojenca drZz Zeleznice
Pogreb nepozabnega pokojnika bo v soboto, 31. maja

hife zalosti, Podjunska ulica & na poko-

palis¢e v Dravlje. — Sv. maia zaduinica bo 5. junija ob
7 zjutraj v cerkvi sv. Franéifka.

Ljubljana, dne 30. maja 1941,
Marija Boben roj. Jeraj, soproga; Ivan, Franci in Stanko,

sinovi; Miei Cater roj. Boben, sestra; Mici Boben, neta-
kinja — vnuki in ostalo sorodstvo,

Green: »

Lu€ in tema

s»Vem, v drugih primerih se ne bi drznil
prosii za kaj takega. Kakor Ze stvar stoji, ne
morem brez valega pojasnila nifesar priteti, V
drugem primeru...<

sPrenchajte malo. Ali ni Clavering ljubimee
ene izmed Leavenworthovih?¢

Kolikor sem hotel vso zadevo drZati tajno,
sem vendar moral pri tem vpradanju zardeti,

»Sklepam iz tega, ker ni ne sorodnik, ne pri-
jatelj, a vendar je s to druiino v neki zvezi.c

>Ne spoznam, kako pridete do tega skle 'a?t.
se modgovoril. sClavering je vendar tujee, Ni ¥e
dolgo v nadi driavi, pa mu ni bilo mogofe tako
hitro stopiti v tako zvezo, kakor vi slutite.c

sClavering ni prvit v New Yorku. Vem za-
gotovo, da je pred ved leti dalje tasa tukaj Zivel.c

>Vi to vesle?¢

sDa.c

3Ali %e kaj veste? Zakaj naj tavam v temi
za stvarmi, ki jih Ze veste? Gospod Gryce, uva-
Zujte mojo prodnjo, ne boste ee kesali, ker me
ne vodi sebifen motiv., Ce uspem, naj bo slava
vala; &e ne uspemo, prevzamem vso sramoto
nase.c

>Pristajam! In kako bo z nagrado?¢

sZa nagrade mi bo, ée oprostim nedolino de-
kle sumnifenja in obdolZitve, ki visi na dnjo.c

Gryce je bil zadovoljen,

»No, kaj hotete avedetile

sKako ste mogli sumiti Claveringu, kakini
razlogi so vas vodili, da ste tako uglednega moZa
upleli v tako Zalostno zadevo?<

>Tega vpradanja vam ni bilo treba staviti.c

aZaﬁa]?«

>[Iz enoslavnega razloga,
odgovorite na lo.c

»>Kaj holete reli s tem?¢

ker si lahko sami

>Kaj se ne spominjate pisma, Lkalerega je
Mary Leavenworth oddala na posto, ko sie jo
spremljali k njeni prijateljici v 27. ulici?c

>Popoldne po zasliSavanju?c

>Dd¢

»Seveda, po...c —

>Kaj niste pogledali na naslov,
vrgla pismo v poéini nabiralnik?<

>Nisem imel ne prilike ne pravice,c

»All ni bilo pismo napisano v valj navzod-
nosli?¢

»Da.c

>In vi niste temu posvelili niti toliko zani-
manja?¢

»>Ne uvidevam, zakaj naj bi prepredil gospici
Leavenworthovi napisati in odposlali pismo?¢

>Zelo teiko, ka) ne?¢ se je zasmejal.

>Na ka nalin ste vi zato zvedeli? Ah! Sedaj
go spominjam, da je bil na vozu tudi moz, ki je
moral biti na vsak nadin v vasi sluibi.c

»Cul sem, da je bilo ob tem in tem &asu na
vogalu te in te ulice oddano pismo, Takoj sem
brzojavil podlnemu ravnaleljstvu, naj pazi na
ﬁismo. katerega naslov je napisan 8 svinénikom.

o sem pritel osebno na poSto, sem dobil pismo,

ki je bilo zalepljeno s postno znamko, Dovoljeno
mi je bilo pogledati naslov.c

>In ta se je glasil?¢

s>Henrik Clavering, Hoffmannova hisa, New
York.c

Pri tem sem jaz globoko vzdahnil.

>In tako ste obrnili vso svojo pozornost nanj.c

»Da.c

>Cudno. Prosim vas, nadaljujte.c

»Jaz sem naravno sledil sledu in popradal
sem o Hoflmannovi hisi. Zvedel sem, da Cla-
vering stanuje v hotelu aa je semkaj prisel pred
tremi meseei z nekim parnikom iz Liverpoola, in
da se je vpisal kot Henrik R Clavering iz Lon-
dona, in da si je najel eno najlepdih stanovanj.

predno je

Ceprav ni nihle vedel kaj o njem, so ga videli

vevkrat obéevati z najuglednejfimi ljudmi in vsa.

kdo ga je srecaval z najve¢jih reépektom. Obée

ge sodi, da je premoZen. Tamkaj sem pazil, kako

bo gprejel pismo Mary Leavenworthove...c
>Ali ste to mogli?c

»>Ne, Ravno isti hip je nekdo stepil med naju,
da nisem videl onega, kar sem Zelel videti. Kas-
neje sem zvedel od hotelskega osebja, da je bil
po sprejemu pisma silng razburjen, Takoj sem
poslaT svoje ljudi, ki 8o dva dni pazili na Clave-
ringa. No 8 lem nismo dosegli 8¢ nitesar. Njegovo
zanimanje za umor je zavilo v temo, Eeprav sem

a vetkrat videl na uliel, &ital je &asopise, hodil
ﬁrog hife Zalosti, a vstopil ni. Med tem ste prisli
vi, pa ste mi prestopili stezo, V nadi, da boste
ved zvedeli o obfevanju Claveringa z Leaven-
worthovimi, sem ga izrofil vam in.. <

»In ste nadli v meni zelo slabega tovarifa.c

Gryce je slisnil usine, kakor bi ugriznil v
kislo t{aholko, a ni odgovoril nekaj dasa nilesar.

>Ali ste vpradali,e sem pridel, >kje }e bil
Clavering oni vever, ko se je izvriil umor?¢

»Da, a ne z najveljim uspehom. Da je Hel
ven isto not, to so potrdili vsi, kakor tudi to,
da je bil v s\'o‘{ilpgoale]ii. ko je prisel sluga pre-
gledovati pedi. nisem mogel dognati.c

>In nié drugega razven onega pisma gospice
Maryje ga ne spravija v dotiko z' umorom.c

»Ni¢ drugega. To je vse.c

»8e samo nekaj! Ali ste zvedeli, na kakien
nadin je drugi dan dobil &asopise?¢

»>Ne; zvedel sem samo, da je imel v rokah
sEverning Poste in da je odiel v &vojo sobo. Jedil
se ni dotaknil.¢

>Hm; in ravno iz tega se ne da prav nidesar
sklepati.c

»Polemtakem ni ni¥ kriv.c

Gryce je stisnil pest in pogledal na spise, ki
g0 mu gledali iz Zepa.

»>Po vsem, kar ste mi povedali o njem, jeo

pritel, >ga imam jaz za krivea.c

»Kako ste zvedeli, da je bil Clavering pre-
teklo leto tu? Ali ste zyedei v Hollmannovi
hi&i?«¢

3Ne, porofilo sem dobil iz Londona.c

>Iz Londona.c

»Da; tamkaj imam prijatelje in tovarife po
poklicu, ki mi gredo vedno na roko.c

>Kako je mogofe, da ste v tako kratkem &asu
dobili izgovor na pismo?<

>Saj ni potreba pisati! Samo brzojavim pri-
jatelju ime in on mi podlje natandna porotila o
osebi, za katero vpradam ¢

»Vi ste torej brzojavii na ime Clavering?®<

»Da, toda o &ifrah.c

»In dobili ste odgovor.c

>Zjutrajlc Pri tem je segel v Zep ter mi po-
molil zganjen papir
. 20prostite moji radovednosti, saj veste, da mi
je vsa novo na polju vafega poklica.c

Iz brzojavke sem razvidel, da ima Clavering
43 let in da Zivi s svojo materjo v Portland Plase
v Londonu. Letnj dohodek njegov ceni na 5000
funtov. Svoje premoZenje je podedoval po o¥etu
in po stricu, Leta 1875, je bil prvid v Ameriki,
odkoder se je veil fez tri mesece, ker mu fo
bila mati zbolela. V zadnjem tasu je bilo opaziti,
da je postal zelo molte, in je nestrpno prida-
koval podte. Amerikanski korespondenti stanujej
v B'osloml. dva v New Yorku, a imen ne ve, 113
80 je vrnil iz Amerike, je dal urediti del hiSe za
gospodinzstvo, a ga je kmalu zaprl. Pred dvema
mesecema je odiel zopet v Ameriko, odkoder je
Ze dvakrat brzojavil. Pismo iz F-a, pri New Yorku
javlja, da se bo kmalu vrnil,

Papir mi je padel iz rok F, jo bilo
mestece blizu kopaliqia R,

>Pismo va¥ega prijatelja je najboljia
karta, Ravno o tem me obvedia, kar sem hotel
zvedeti, 8 tem pismom bom mogel v osmih dneh

malo

nafa

odkriti lajnost, v katero je zavit Henrik Clave-
ring,c sem dejal ter napravil nekaj opazk,

"Za tskarne v Ljubljani: JoZe Kramarfy

Gdajatel; InZ JoZe Sedia

Nrednik: Viktor Centil



